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dégek egy estélyen és egy sorozében sth.

Térténik Bécsben, a harmincas évek elsé felében

ELSO RESZ

Walders oltozéje. A falon plakdt: Tudds nék. A szi-
nészek a Tudos ndk jelmezeiben be

HOFBERG Az elsé sor is dllva tapsolt! Lattad? Latta-
tok?

WALDERS Na igen.

HEIDLER Siker! Lili, siker! Telt hdz, istennek hala.

Kiistrin és Walders &ltéztetdje egyszerre be

OLTOZTETO Egy csokor...

KUSTRIN En kaptam, nem?

OLTOZTETO Hofberg miivésznd.

HOFBERG Tegye le, Lorenzné.

WALDERS Elmehet, Lorenzné, a tébbit elintézem ma-
gam is.

Oltoztets el

KUSTRIN Szép csokor... Ki kiildte?

HOFBERG Tudj’ isten. Heinrich, milyen voltam?

HEIDLER Ma feliilmiltad 6nmagad. Lili, én csak sta-
tisztaltam neked!

DRAMAMELLEKLET

1988

MAJUS

Walders lezdttyen egy székbe, kozinydsen kezdi lesmin-
kelni magdt, végig ezt csinalja. Kiistrin, a szdjdt el-
huzva, mosolyog

(Hofberghez) Nagy voltal.

KUSTRIN Hiaba, a tehetség...

HEIDLER Ez bizony siker. Ujabban, sajnos, ritkasag.

KUSTRIN Moliére beszart volna az éromtél, ha lathat.

HEIDLER Hanna, ne izetlenkedj.

KUSTRIN (a tiikornek, mellékesen, Walders hdta mo-
gott) Szegény, nem érte meg.

HOFBERG Na, igen.

KUSTRIN Be kellett érnie a Napkirallyal, istenem.
(Szomorian ingatja a fejét)

WALDERS (rdiit Kiistrin kezére, aki, mémileg félre-
tolva oOt, kezd lesminkelni. Kériilnéz, A nyitott ajto-
bol visszalép az dltbztetds, Walders elhdritja. Hofberg
ezalatt megnézi a csokrot, Heidler egy csomagolépa-
piron szdmol. Walders, fennhangon) Oltézém.

KUSTRIN Le vagy te szarva.

WALDERS Ez az én o6ltoz0m, angyalka. Na nyomas.

Kiistrin fintort vdg, el

HEIDLER Ha ezt harom hétig tartani birnank...

WEIDIG (be) A polgarmesteri titkdr Ur szeretné tisz-
teletét tenni.

HCFBERG Néalam? Oltszom, kildje el.

HEIDLER Hivja be. Elolrdl vigye be. (Int, hogy merre)

Weidig el. Hofberg kinyitja az oldalsé tapétaajtét,

amely az G Glidzéjébe vezet. Szdjdt hiizva el

(Szamol) Es ha egy hénapig...

WALDERS Kiirtad mar a Goldonit?

HEIDLER Mit? A szereposztast? (Szdmol) Nem, még
nem,

Csend

WALDERS Mikor kezdjiik prébalni?

HEIDLER Hogy? Holnap oOsszeolvassuk. A
még ma Weidiggel elkiildom mindenkinek.

WALDERS (meglepddik) Holnap olvassuk?

HEIDLER Ott az éjszaka, lehet tanulni. (Befejezi a szd-
moldst) Na igen. (Az eredményt nézi) Fenn kell tar-
tani ezt a szép hajot.

WALDERS Ne sirj. Ma este meggazdagodtal.

HEIDLER (keseriien) Harom hét mulva a kutyit sem
érdekli a Tudéds ndk.

HOFBERG (be, félig dtdltozve) Keservesen sikeriilt le-
réazni. Mi van a Mirandolindval?

WALDERS A Rosmersholmot akartad.

HEIDLER Megkiildém a szovegeket még ma.

HOFBERG Ne fdaradj. Megvan otthon a Mirandolina,
kijegyzetelve,

HEIDLER (ijra szdmol. Mellékesen) Te Ortensiat ka-
pod.

HOFBERG Hogyan?!

WALDERS Es én? (A tiikérbél)

HEIDLER Dejanira.

HOFBERG Mit akarsz te? Akkor ki a Mirandolina?
(Majd) Tiz éve is én csindltam!

szerepet



HEIDLER Pont ez az. Egyébként tizenhét. (Felnéz)
Azazhogy tizenhét éve. (Ordjdt mézi) Megnézem a
gépirét. (Hofbergre vet egy pillantdst. El)

HOFBERG (lezittyen egy székre) Rohadék!

Csend
A Riedel. Ereztem.

WALDERS (kézdnydsen) Mi mast vartal?

HOFBERG Csak nevess.

WALDERS (még mindig nem néz rd) Egy éve te iitot-
tél el engem az Athalie-t6l. Hiarom éve pedig, a
Georges Dandinben...

HOFBERG Az mas! Igazdn mas. Végre is igazdn nem
mondhatod. Ez itt a Riedel! Atkozott berlini tehén,
(Feliil Walders asztaldra. Utanoz. Nyafogva) Csak ba-
mul az almatag szemével. Muu! (Keresztbe teszi a
labdt. Walders nem néz rd, mosolyog) Az UFA-nak
persze jo volt. De ez nem filmgyar, itt nincs premier
plan. (Biggyesztve) Almaink bodros szdke angyala,
he. De itt nines szerelmes suttogas, itt livolteni kell,
hogy a siliket Sepi bécsi meghallja az 6tvenkettedik
sorban. Nem birja, tigyse birja.

WALDERS Na persze.

HOFBERG Tiszta bukas.

WALDERS Mondd meg Heidlernek is.

HOFBERG (nevet) Meg is mondom, mit képzelsz. (Mu-
tatja is) Az egy dolog, hogy 6 be van szarva a Riedel
nagy mellétdl, de én meg Lili Hofberg vagyok, szi-
vem. (Az asztalra csap)

WALDERS (befejezi) Na, ez kész is.

HOFBERG (gondolkozik, beharapja a szdja szélét) Va-
lasztania kell.

WALDERS (a tiikdrben mézegeti magdt) Nagyon maga-
biztos vagy.

HOFBERG Kiben bizzak? En pont elég vagyok. (Jdr-
kal) Lili Hofberg! Lili Hotberg! (Jdrkdl) Mar az
apam is szinész volt. Az anyam is. A batyam szin-
padi szerzd volt, 6 elesett Szerbidban. Ez egy dinasz-
tia. De a lomb csiicsa én vagyok. Mindenitt, min-
deniitt . . . Bécs szétrohadt, minden szétrohadt, bizios
pont... biztos pont...

WALDERS Nem késziilsz el soha, Taxit hivsz? Vagy
siess. Jean-Jacques elvisz téged is.

HOFBERG Lili Hofberg! Lili Hofberg! O, istenem.
(Jarkdl. Lassan é6ltézni kezd) Legallois érted jon?

WALDERS Mondom.

HOFBERG Még megvarom Heidlert. Cirkuszi csinalok
neki.

WALDERS Nem adja neked a Mirandolinat.

HOFBERG (ajkbiggyesztive) Az még nem biztos. (Maid)
Persze lehet, De legalabb tudni fogja...

Belép Heidler

WALDERS (drtatlanul Hofberghez) Ti éppen beszélni
akartatok, igaz?

HEIDLER (egy szdvegkinyvet nyom Walders kezébe,
aki leiil, és a tovdbbiakban elmélyed ebben) Mirdl
van sz6?

HOFBERG Még kérdezed? (Elesen) Ki kapta a foga-
désnét?

HEIDLER (nyugodtan) Riedel.

HOFBERG Te piszok.

HEIDLER Lasd be...

HOFBERG Nos, mit ldassak be?

HEIDLER Kissé kindttél mar a Mirandolindbél. Hiisz
éve te jatszod. Milyen 4j lesz most, hogy...
HOFBERG Kin6ttem? Ugy érted, kidregediem,
Csakhogy te nem mondhatsz nekem ilyeneket!

HEIDLER Nem is mondtam.

HOFBERG Tudod, mi vagy te?

HEIDLER Hallgatlak.

HOFBERG Egy... egy...

HEIDLER (felemeli az wujjdt) De azért vigyazz,
mondasz. Egyelore én vagyok az igazgatdd.

HOFBERG Eh!

HEIDLER Figyelj ide, Lili. Nem tudom, miért csindlsz
ebbdl ekkora iigyet...

HOFBERG (akdr a szinpadon) Ugyet? Ugyet? Ez nem
ligy, te szerencsétlen, hanem tragédia, a szegénységi

mi?

mit

bizonyitvinyod! Essek hasra, mert idehoztidl egy ab-
randos szemid naci nécskét Berlinbdl? Kis Hofberg,
mehetsz, agy6!

HEIDLER Nem tudok réla, hogy néaci volna. De ha az
is, engem a politika nem érdekel...

HOFBERG Ki hozza be a kozdnséget hisz éve, még
mindig, he? Kicsoda?

HEIDLER Csendesebben. Nem kell a diszletezék or-
rara kotni mindent.

HOFBERG Azt kérdeziem, kicsoda!!

HEIDLER Két éve is ekkora cirkuszt csiniltdl a Jualia
miatt. (Ragydjt)

HOFBERG Es? Akarsz ezzel valamit mondani?

HEIDLER Igazad van, ne bolygassuk. (Kifujja a fistot)

HOFBERG Mit ne bolygassunk?

HEIDLER (nyugodtan) Nem akarom, hogy kinevesse-
nek.

HOFBERG (hisztérikusan) Engem?

HEIDLER Egyszer mindenki...

HOFBERG Nem érdekel!!! (Osszeomlik) Nem érdekel

HEIDLER (vigasztalja) Ne butaskedj. (Majd) Lili. Nél-
kiiled, nélkiiletek ... (Legyint)

Walders végigméri Heidlert, ujra a szovegbe temetkezik

HOFBERG Le akarod fekteini a Riedelt, mi? Itt ha-
gyom a szinhazadat, te strici. Aztidn csinalhatsz be-
16le bolhacirkuszt, nem érdekel. (Airohan a sajdt ol-
tozojébe, becsapja az ajtot)

Csend, Walders dlmosan lapozgatja a szerepet. Kopogds

HEIDLER (szaggatottan) Miért... miért cseszitek el
mindig? Miért? Beindulna... kilibalnank, és min-
dig... valami szarsdg. Riedel els6 szerepe lenne.

WALDERS (elgondolkozva nézi Heidlert, majd) Tud
ez a Riedel?

HEIDLER (hosszan bdlogat) Tud. Ez egy akkora szi-
nésznd, Julie... Ez egy uj Lili Hofberg.

WALDERS Szarban vagy, Heinrich.

HEIDLER (feldll) Mindenki szarban van. Ez a vilag
rendje. (Majd) Holnap pontos légy. (Kimegy a tapéta-
ajtén, Hofberg utdn)

Csend, Walders dlmosan lapozgatja a szerepet. Kopogas

WALDERS Szabad.

LEGALLOIS (be) En vagyok, édes Julie.
WALDERS Ulj le. Lattal?

LEGALLOIS Csodalatos voltal.

Walders nevet

Beszélni akarok veled.

WALDERS (kedves gunnyal) Mirdl akarsz te beszélni?
Te?

LEGALLOIS Komoly dolgokrol.

WALDERS Meg akarsz hivni vacsorara?

LEGALLOIS En? Mondjuk.

WALDERS Beleegyezem, Csak, mert ennyire kéred.

LEGALLOIS Julie, én szeretlek téged, tudod?

WALDERS Hogyne tudnam. Ezért nem dobtalak még
ki. (Majd) Nos, halljuk, mit akarsz nekem mondani.

Legallois atdleli

Ha egydltaldn van valami mondanivaléd. (Turi Le-
gallois simogatdsdt, mosolyog) De neked, azt hiszem,
nincs semmi.
LEGALLOIS Bavarde-moi, ma chérie. Estélyt ad a
kovet, pAr nap miilva, oda elviszlek.
WALDERS (nevetve eltolja) C'est bon, monsieur Le-
gallois. De mar elég.
LEGALLOIS (mégis datoleli. Dudol)
Szép divat a szerelem,
n szivesen viselem,
Régi divat, ez igaz,
Ezer éve ugyanaz.
Csak egy édes kislanyka kéne,
Kinek ezt sugnam fiilébe:
Szép divat a szerelem. ..



WALDERS Jé hangod van.

LEGALLOIS Este mikor talalkozunk?

WALDERS A Ritzbe vigyél.

LEGALLOIS Megint oda? Te szerelmes vagy a f6pin-
cérbe.

WALDERS En... inkdbb a Ritzbe.

LEGALLOIS O, igen... egy emlék a régi Ausztriabdl.
Bécsi szelet és valcer, és minden barokk, a vasar-
napi harangzigas és a vasdrnapi unalom.

WALDERS (wvdllat von) Emlékek... az én emlékem a
szomszéd szatbéesbolt kertje Linzben, ahol laktunk.
Mire Bécsbe jottem, mAr nem volt Ausztria.

LEGALLOIS Miért jottél ide?

WALDERS (fintort vdg) Szinészné akartam lenni. Egy
szdzados Tam kacsintott a pdlyaudvaron, hit meg-
szoktem hazulrél. (Elfordul) Nagy romanc volt... =gy
katonavonaton, Bécsig. Kosz és bliz. Azéta gyiilslom
a borostis férfiakat. Tisztek és lovak és loszeresla-
diak. En ezt lattam a haborubdl. Szinészet! Maszka-
bal. Bécs egy trigya. Keresztvetés egy hulla f6litt.
Jo lenne elmenni innen. Itt én mindig csak a legjobb
leszek a masodik vonalbdl.

LEGALLOIS Persze, Hofberg... pedig...

a sugora hagyja magat.

WALDERS (feldiihddik) Idiota! Mit értesz te ebbdl az
egészb6l, istenem. Stockmar, 6 meg sem nyikkant
sigé nélkiil. (Megrdzkédik) De egy legenda volt, ha
sgo volt elGtte. Es mi a sugd? Egy gép, egy arnyék.
Egy nulla. Nem is létezik, Pedig 6 volt a nagy Stock-
mar. Szerelmes volt belé az udvar, és a képe kinn
16g Heidler falan. Es tudod, kié van ott még? Hof-
bergé., Mikor keriillok én oda? Soha, Se Kiistrin, se
Ilse Carl.

LEGALLOIS (6vatosan) Ti jéban vagytok. ..

WALDERS Ezt hagyjuk. (Majd) Inkabb vigyél a Ritz-
be. (Gyengéden megpofozza) Ennyi nekem tdled elég
is, kispofam.

LEGALLOIS D'accors, on y va. (Hdtradsl a székben)

WALDERS Nem latszol sietni.

LEGALLOIS Téged varlak.

WALDERS Tiinés, gyeriink.

LEGALLOIS (rdhog) Megfogott a hely szelleme. O,
Thélia, rabod vagyok! Szinészet! Boszorkanyfiist, csal-
fasag, egy sor bohdzat. Mi lesz velem? Szédilok.
Ophelidk, tancos egek. Cézar és megannyi Richardok,
gazemberek meg jopofidk. Egy szende sziiz s egy gyil-
kos romanca. Hohd! Ne iiss mar.

W_AL!'.)!ERS Fogd be a szdd. Gyeriink! Pezsgst akarok
mni!

CASPAR (be) Elnézést, kisasszony, csak én vagyok. Lili
elolrél nem nyit ajtét. Azt hittem, itt van.

WALDERS Hat itt nincs. Az 6ltézéjében.

LEGALLOIS Heidlerrel.

WAILDERS Eddig Heidler méar rég elment. Prébiljon
innét kopogni.

mar csak

Caspar kopog a tapétaajtén

Hagyja, majd én. (Kiabdl) Hofberg, gyere at!

HOFBERG (be, némileg kécos) Mi baj?

CASPAR Csak én vagyok.

HOFBERG O, te vagy?

WALDERS Maradhattok itt is. Mi mar megyiink. (Le-
gallois-val el, az ajtébdl még visszamosolyog)

HOFBERG Ulj le nyugodtan. Akarha nalam volnal.

CASPAR (leiil) Lattalak ma este,

HOFBERG Igen? Hogy tetszett?

CASPAR Heidler érti a dolgat. Egy ilyen elbadas kel-
lene nekem is. (Oszintén) Ma csak néztelek, és cso-
daltalak ... Te vagy a legjobb egész Bécsben.

HOFBERG Te pedig a legkedvesebb vagy nekem. Az
én mackdém. Te éreg medve. (Majd) Kérsz egy pohar
konyakot? (Keresi) ... Walders itt tartja valahol.

CASPAR Hagyd. Miért iszol annyit?

HOFBERG (megtaldlje, t6lt) Hat mit ecsinaljak? Tes-
sék. (Iszik)

CASPAR (csak forgatja a poharat) Na, igen.

Gondolkodnak

HOFBERG (ujra tolt. Vegre leiil, vdllat von) Nem kell
ezen sokat gondolkodni. Hogy ne jutna eszébe Phila-
minte-nak, hogy mi tortént Lili Hofberggel a szin-
padon tal, Es hogy felejthetné el Lili Hofberg, hogy
Philaminte mit érzett odabent. (Mosolyog) Fo6, hogy
jo voltam, nem? (Iszik)

CASPAR Persze.

HOFBERG Es itt van az Erika Riedel. (Majd, nehezen)
Tudod, lattam 6t. Ezt nem mondtam senkinek. Lat-
tam Salzburgban, vendégként, a Tengerrdl jott asz-
szonyban. Elmentem, és megnéztem.

CASPAR Ibsen? Ez nem testhezalld neki. Nem gon-
dolom.

HOFBERG (szomortan) Hat tévedsz. Ez a né nagyszerii.

Hallgatnak

CASPAR Ez nem tragédia.

HOFBERG Ezek a kis vereségek, mindennap. Finom
célzasok, aztén ma a szerepem veszik el, holnap az
bltozémet. Uj sztdrok jonnek, és még én tapsoljak!
Es tapsolok. Es nem vagok pofakat. Es kezet nyujtok.
Es nem hallom meg, amiket a hatam mogétit monda-
nak. Mindennapos tigyecskék, szivem. Ez a tragédia.

CASPAR En még mindig szeretlek.

HOFBERG (rdpillant) Tudom, te még mindig szereisz.
A leghfiségesebb imadém vagy. Mir Weidig bdesi,
a portas, akinek a fiilkéje huszonot éve teli van a fo-
téimmal, most kiakasztotta a Riedelét is, az enyéim
mellé,

CASPAR De még mindig a te fotéiddal van tele a fiil-
ke.

HOFBERG Egyelore.

CASPAR De hat mit akarsz?

HOFBERG A kurva életbe! Azt akarom, hogy orokkeé
az én képeimmel legyen tele a Weidig béesi filkéje.
Es a néz6k agyva. Ordkké! (Elfdrad) Faradt vagyok.
Boesdnat. Boesanat.

Hallgatnak

CASPAR El kéne utaznod kipihenni magad. Voltal mar
valaha Kitzblichelben? Vagy Worglben?

HOFBERG (gépiesen) Heidler levitte oda a Liliomot.
En voltam Juli.

CASPAR Sielni voltal mar obt?

HOFBERG (csoddlkozva ramered) Hat te megbolondul-
tal.

CASPAR Hagyjuk. (Majd zavarten) Lili...

HOFBERG Nem! Ezt felejtsd el, mar mondiam. Nem
megyek at a Viennaba. Itt kell maradnom, és...

CASPAR Te még megmenthetnél.

HOFBERG Nem tehetem, Ne kezdd 1ujra! Hagyjatok
mar békén! (Befogja a fiilét) Elég! (Majd, egyre emel-
tebben) Az egész szar tarsulatod... Csiédben vagy!
Hagyjam itt Heidlert egy kiilvarosi bagdzsért? Oriilt,
ortlt! Mit képzelsz? Mit képzeltek ti mindannyian?
Hagyi. hagyj mar beken!

CASPAR Lili... Lili. Nyugodj meg, csak felvetettem.

Hosszan hallgatnak

HOFBERG (végsékig kimeriilten. Meglepve ingatja a
fejét) Dietrich, ne haragudj ram. Kérlek, ne hara-
gudj. (Majd) Teljesen kikésziiltem. Nem megyek at
hozzad, értsd meg.

CASPAR Mar megértettem.

HOFBERG Ne haragudj... kis Diefrichem. Te vagy
az én igazi lovagom, te szélmalomhos... Josef Diet-
rich Caspar. Emlékszel, az apad mulatéjaban ... Nagy
isten, hiany éve mar! Kuplékat énekeltemn egy zsong-
16r- meg egy bohocszam kozott. Emlékszel, ilyen flit-
teres ruham volt, csillogd... nekem persze nagyon
tetszett. De h#it mi nem tetszik, ha az ember tizen-
hat éves. Mindenki be volt értem szarva.

CASPAR En utadltam azt a ruhat... til mély volt a
dekoltazs.

HOFBERG (nevet) Dietrich!

CASPAR Sokan csak érted jartak oda. Nagyon szép
kislany voltal. (Hallgatnak) Este eljossz hozzidm?

HOFBERG Nem... nem lehet.



CASPAR André?

HOFBERG Hagyjuk ezt. (Majd) Ami volt, elmult, Diet-
rich.

CASPAR (szomorian) Ez a te Andréd... csak egy ki-
nyalt kolydk. Adreas Miiller, egy bregenzi suszter
fia ... Mennyivel kiilonb 6 nalam? A huszonkét évé-
vel ... a szép szemével?

Hofberg elhizza a szdjat

Ha kaptal t6lem egy ékszert, az rovid tion hozza
vandorolt, ahogy a pénzem is. En mneked adom, te
6neki, 6 az 6 Lottéjanak...

HOFBERG (felcsattan) Nem igaz!

CASPAR En nem lattam semmit..., Jobb, ha meg-
tiirsz a kis André oldaldn, mint ha kidobsz wveégleg.
Nem érted?

HOFBERG Ez a maéaniad. Te gazember, hogy zsarolsz!

CASPAR Miért altatod magad? Végy példat rélam.
Felejisd el, hogy van egy Lotte is, és meglesz a bé-
kéd.

HOFBERG Istenem, te egy szornyeteg vagy.

CASPAR (konyorogve) Lili, értsd meg, én készen va-
gyok. Ha egy idényre atjonnél hozzam, mar talpra
allnék.

HOFBERG (kéjjel) Nem!

CASPAR (feldll) Gondolj a régi évekre . ..

HOFBERG Nekem nincsenek régi éveim, szivem, Ma
is azt csindlom, amit régen. Nines mult és nines jovo.
ezt nalam felejisd el. Nem kell szovegelni, csak dol-
gozni kell keményen... és minden nap egylorma.
és minden év, viligos? Itt mindenki a multjardl fe-
cseg ... talan én is, mar beteg vagyok tdletek. (Fin-
torog) Ez fertozo, ez a hullaszag.

Caspar szerencsétlenil dlidogdl

(Hirtelen) Tdnj mar el! Tdnj el, ne lassalak téb-
bet! Pofazol itt nekem a régi idékrdl. Ididta. (Wal-
ders asztaldndl fejezi be a szemfestését. Hirtelen Cas-
par felé) Tinj mar el!

Caspar el

(Sohajt, csévdlja a fejét. Majd) Szerencsétlen. (Kint
€s305z0g0, dreges léptek, kulcszirgés) Ez a Weidig ba-
csi! Mar ennyi idé van? Bezar... (Folytatja a smin-
kelést) Kimegyek hozzd, 6 legaldbb megvigasztal.
(Feldll, és kimegy)

MASODIK RESZ
A francia negukdvetség bdilja

Siegfried Poelz nevet, élesen, fejhangon, a kezét szét-
dobdlve

KUSTRIN Es Irene Berger?

POELZ (hisztérikusan nevet, a térdét csapkodja) O is?
KUSTRIN O igazan.

POELZ Meg kell orilni, ez oriilet...!

KUSTRIN Pszt! Valaki jon.

Egy inas mdgéjitk dll, és von Frissenburgot jelenti be.
Frissenburg be. Az ajtéban, innen tdvolabb, kezet csé-
kol egy holgynek, aki nyilvan negykévetné, majd er-
refelé tartanak. Inas el

KOVETNE (ideér, Poelzhez) De hat igazan, min mulat-
nak?

POELZ (szdja elé kapja a kezét, ugy mevet) O, asszo-
nyom, ha elmondhatnam ...

FRIESSENBURG (joindulatiian) Hagyja, Madame, va-
lami mivészpletyka... Minket nem avatnak be, ez
titok. Igazam volt, miivészn6? (Kezet csokeol Kiist-
rinnek)

KOVETNE Nos, ha igy van, magukra hagyom &noket.
Jol érzik magukat, ez fontos nekem. (Rdjuk moso-
lyog, el)

KUSTRIN On nagyon lovagias, érnagy 1r.

POELZ (vihog) Ez az 6n miifaja. Kistrin pletykdaia
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rosszabb, mint egy lovassdgi roham. Oly fergeteges
és annyira irgalmatlan. Kiistrin egy szérny, egy bo-
szorkany, egy rém ... Senkit sem kimeél.

FRIESSENBURG Valéban?

POELZ Senkit. senkit! Higgye el! Igaz, Kistrin? (zseb-
kenddvel pofon legyinti @ ndt) Még sajat magat sem
kimeéli, azt mondja... (Megvdrja, hogy Kiistrin beta-
passza a szdjdt)

KUSTRIN Te piszok, mit fecsegsz itt?

POELZ (kiszabaditja magdt. Szornyiilkédve) De az va-
16saggal elképeszt, amit onrdél mesél, 6rnagy ur...
(Varatlanul a hdtrahdkolé Friessenburg fiilére tapad,
és sug valamit, aztdn hisztérikus vihogdisban tér ki)

FRIESSENBURG (megddbben, és végteleniil zavarba
jon) Hogy mit... noesak, nocsak... (Paprikavdrds,
iszonyian meg van sértve, és mem tud magdhoz tér-
ni) Hat csak mulassanak. (Eltotyog)

Poelz hosszu karjaval hadondszik, sikitva nevet, végiil
fulladégéresot kap, a szeme kidiilled

KUSTRIN Ezt megérdemelted, akar meg is fulladhatsz.
Pojaca.

POELZ (egy lakdj pohdr vizétol magdhoz tér. még el-
haléan hdrgi, nehogy vdlasz nélkiil maradjon, dm-
bar mintegy mellékesen) Ripacs.

KUSTRIN Te egy rones vagy. Elpatkolsz.

POELZ Téancolni fogok a temetéseden.

KUSTRIN Te, te kisértet?

POELZ (a lakdjhoz) Koszoéntm, baritom, maga meg-
mentette Bécs legnagyobb jellemszinészét., (Pdtosszal)
Szoritsa meg ezt a kezet batran, Bécs kizonsége ha-
las lesz énnek. (Megrdzza a kezét)

A lakdj zavartan el, Kiistrinbdl kipukkad a mevetés.
Egy ldathatatlan zenekar keringdt kezd jdtszani. Kiist-
rin ringatja magdt a zene iitemére. A hdttérben foly-
ton érkezd vendégek Ilassan tdncold pdarokkd dlinak
dssze

KUSTRIN Gyere tancolni.
POELZ (egy angol lord wméltosagaval) Veled?
képzeled?

Hogy

Kiistrin vdllat von, enged egy felkérésnk, el, tdancolni

FRIESSENBURG (visszajon, zavartan) Nézze, baratom.
Hogyv értette az elébbieket?

POELZ (nézi a tancolokat, dtadja magdt a zenének,
dudol. Majd) Tessék? A, 6n az, von Friessenburg,
bocsasson meg, nem figyeltem. Tudja, a zene... a
zene... A zene olyan nekem, mint a falat kenyér,
mint a korty levegé... pampam, pampam, érzi? Bi-
zserez a borom, ilyenkor nem hallok, nem latok. Csak
hallgatok, mint a vak koldus a templom lépcséién. ..
on nem érzi ezt?

FRIESSENBURG De valoban ... nézze, én ...

POELZ Igen?

FRIESSENBURG Baratom, én nem tudom mire vélni
azt. amit az elébb mondott. ..

POELZ Ornagy ur. 6n katona! Nézze el egy nyomorult
komeédias esetlen tréfajat. Bocsasson meg!

FRIESSENBURG Poelz ur, 6n persze szinész, miivész-
lélek. Tudja...

POELZ Igen?

FRIESSENBURG (szomorian) Mit is mondhatnék? En
nem vagyok a szavak embere. (Majd) Még OGrnagy
sem vagyok. csak igy, nyugdllomanyban ... (Esetleniil
elhallgat)

A zavart egy kis tdrsasdg érkezése tori meg. Hofberg
eérkezik a terem feldl, mdgotte Kiistrin és Walders két-
oldalrél Legallois-ba karolva, Beszélgetésiik alatt el-
halad mégéttiik a nagykévetné, vet rajuk egy ,hivata-
los” ragyogd mosolyt, eztdn ujrae eltinik. Az egész je-
lenet alatt a lathatatlan zenekar muzsikdl, a bdl rend-
jének megfelelden a tdncosok eltiinnek wvagy iujra meg-
jelennek, a beszéd tartamdhoz igazodva. A szerepldik
idvozlik egymast

HOFBERG (Friessenburghoz) Ornagy 1r, olyan régen
nem lattuk mar.



FRIESSENBURG Bezzeg én ont igen. (Kezet csokol)
Megcesodaltam a Nestroy-darabban.

HOFBERG A Tudds ndket nem latta még?

POELZ Von Friessenburg ur aligha kedveli Moliere-t.
Nem tévedek?

FRIESSENBURG Ezt nem mondanam.

POELZ Pedig én is jatszom benne! Igazdn, nézze meg,
Itt napvilagra tér minden tehetség, lestoprom a nagy
Hofberget a szinrol.

FRIESSENBURG Ugyan, kérem, nem vagyok szinhaz-
jaré ember.

LEGALILOIS Ezt pedig én is csak ajanlom.

FRIESSENBURG On ragyogéan beszél németiil, meg-
csodilom mindig.

LEGALLOIS Koszonom. ElsGsorban a holgyeknek le-
hetek ezért halas.

Walders tréfdsan pofon legyinti

Egyébként hogy érzik magukat? Egy szelet Parizs,
nem igaz? Ittak mar valamit egyaltalan? (Int egy
pincérnek) Engedjék meg, hogy egy Kkicsit a hazigaz-
dajuk legyek,

HEIDLER (érkezik. Biccent Friessenburgnak, aki meg-
hajol. Kiistrinhez) Hanna, egy pillanatra! (Félrevon-
ja hdtrdbb)

FRIESSENBURG (Waldershez) Valami
nyom?

WALDERS (vdllat von) Kicsit unatkozom.

HOFBERG (enyhe ginnyal) Unatkozol?
tancolni.

FRIESSENBURG A kivetkezot igérie el nekem. A fia-
talsagnak nincs joga unatkozni.

POELZ (jitékosan) Szabad? (El, Walderssel)

HOFBERG Milyen meleg van itt.

LEGALLOIS Mar fitenek,

FRIESSENBURG Az idén hamar beall a tél. A he-
gyekben nemsokara havazik.

LEGALLOIS Ugy gondolja?

bantja, asszo-

Poelz, vidd

A keringd végeztével a zenében egy pillanatnyi sziinet,
aztan egy masik kezdddik, a sorok dtrendezdédnek, Le-
gallois Kiistrint viszi tdncolni, aki Heidlerrel a hattér-
ben ingeriilten vitdzott, Hofberget egy idegen ir kéri
fel

RIETER Bocsanat, asszonyom. Szabad egy tancra?

HOFBERG Uram. (Az eldtérben egy percig némdn tdn-
colnak, majd) En ismerem &am magat. Magat ugy
hivjak, hogy Rieter. Ugve?

RIETER Hit emlékszik?

HOFBERG Maga nagyon hires. Maga a keringékiraly.

RIETER Csak voltam, driaga mivésznd, csak voltam.

HOFBERG Negyven éve ott van minden balon. Es vé-
gig tancol, elejétdl a végéig. Igaz ez?

RIETER Csak volt igaz. Ez mar a multé, miivészné.
Az ember ilyen gyarld. Megoregszik, és ez a legfdobb
bune. Tébb is, mint negyven éve, én voltam a legga-
lansabb 4dncos. A leggalansabb! J' étais le danseur le
plus galant. Lam, mar franciaul is elfelejtek. (Tdn-
colnak) Azt beszéliék, meghalt Rieter, a keringéki-
raly. Hogy tinc kozben halt meg. egy holgy karja-
ban. Ez egy szép legenda, de, sajnos, csak legenda.
Rieter ma is él, festeti a hajit, és esak olykor kerin-
gozik. Leginkabb csak olyankor, ha ivott egy kicsit.
Ez én vagyok, az oreg Rieter, par pohar pezsgd és
egy legenda, az on karjaban.

HOFBERG (mosolyog) Maga nagyon kedves ember.

RIETER Tdbb mint negyven éve, Kegyed még nem is
élt. Hol vannak mar azok a holgyek! Micsoda toalet-
tek! Ma mindenki nevetne. Az udvari bilokon dfel-
sége mindig megjelent... és hamar tavozott. O ka-
tona volt. En csak egy tancos.

HOFBERG Meséljen még.

RIETER (kedvetleniil) Minek. (Mosolyog) Elég a tanc
is. Kegyed csoddlatosan tancol.

HOFBERG Vous etes charmant. Comme un Ilégende.

Eltancolnak. Heidler rosszkedviien mnézi
Friessenburg odatotyog mellé

a pdrokat.

FRIESSENBURG On nem tancol?

HEIDLER Nem szoktam.

FRIESSENBURG Persze,
ajtokat.

HEIDLER Valoban.

FRIESSENBURG A nagy szarnyas ajtokat az erkélyre.
Ebbdl még baj lehet. Tancolnak, fel vannak heviil-
ve... nem jo.

HEIDLER Igen.

FRIESSENBURG Kint hlvosodik az id6. So6t, hideg van,
mondhatom. (Majd) Az idén hamar beall a tél, nem
gondolja? A hegyekben nemsokdra hull a hd.

HEIDLER Hogyan, a h6?... Igen.

FRIESSENBURG Igen. Mar flitenek, érzi? (El)

persze. Neézze, kinyitjak az

A zene felerdsidik, a nem ldthaté szomszéd teremben
viddm a hangulat. Dietrich Caspar most érkezik kint-
rol. Heidler mdgé dall, aki a tdncosokat mézi. Heidler
hdtrafordul, észreveszi, aztin visszafordul. Nem szdl-
nak

CASPAR (egy idé utdn) J6 napot, Heidler.

HEIDLER J6 estét, Caspar ur.

CASPAR (egy inas tdlcdjarol italt vesz le) LAtom, min-
denki itt van. Az 6n tudds néi. (Kortyol) Gratulalok,
kivalo el6adas. Most lattam én is.

HEIDLER Igen, mindenki itt van.

CASPAR Az az oreg ur, akivel Lili tancol, kicsoda?

HEIDLER Nem ismerem.

CASPAR Nekem is kellene a maga el6adisa. (Nevet)
Csak hat a pénz. Apropos, nem ismer valakit, aki
kolesénézni tudna ... egy nagyobb Osszeget? A régi
szép vildg, mennyi mecénas!

HEIDLER (szinte fedddéleg) Draga baratom, kinek van
ma pénze? Es akinek van, megmondja-e? Es ha
megmondja is, ki ad ma kodlesén? (Fejesdvdlva) Cas-
par ur, Caspar ur, ma sehol nem kap kéleson.

A tancosokat figuelik, 1igy beszéinek

CASPAR Vegye meg a szinhdzamat, Heidler ur. (Majd)
Egyszer tinédjon el rajta, hatha megtetszik maganak
a gondolat.

HEIDLER Mar tlinédtem volna, ha értelme lenne. De
nines értelme.

CASPAR Onnek van egy kevés pénze.

HEIDI_éER (mosolyog) Nekem nincs pénzem, Caspar f1r,
téved.

CASPAR Véletleniil tudom.

HEIDLER Lehet. (Ingatja a fejét) Tudja isten, mi van
és mi nincs. Es mit hoz a holnap. (Intéleg) Mindenre
gondolnunk kell.

Hallgatnak

CASPAR (kedvetleniil) Mondja csak... miért van az,
ha semmi nem jon ossze? Robotolunk, megszakadunk,
és nem sikeriil semmi. Mindenki 16t-fut, kiiszkodik,
és mi végre. Maga is, én is, mindannyian. Kinek van
igaza? Ezek nyomorult évek... En is néha csak leiil-
nek, olbe tett kézzel. Isten tudja, lustasag lenne-e
vagy csak onveédelem. De meégis, ki az, aki ezt akar-
ta? Es kinek tetszik ez? Ki tesz csuffi minket,
Heidler?

HEIDLER (mormogva) Taldn az 6rdég az.

CASPAR (vdllat von) Meglehet. Tudja, mar csak a tiz
kérmdm tart ebben az életben.

Hallgatjak a zenét

HEIDLER (megvonja e vdlldt) Ninecs itt semmi baj, én
azt hiszem. (Majd rdpillant) Emberelje meg magat,
Dietrich.

A hatuk mdogott, a nem ldthato eldécsarnokban, ldrma,
hangzavar. Hdtrafordulnak. André lép be, maga mo-
gott hagyva a larmdt. A mdsik irdnybdl jon Hofberg,
az egy ablakmélyedésbe vonja

HOFBERG Mit akarsz itt?
ANDRE Buesuzni jottem, Lili.
HOFBERG Biicsiizni?



ANDRE Igen, utazom.

HOFBERG Te részeg vagy, meg0riiltél.

ANDRE Lili! Ertsd meg...

EGY INAS (jén, udvariasan) Az 1r, ha jél tudom,
nem hivatalos a rendezvényre.

HOFBERG (egy intéssel elkiildi} Velem van.

Inas meghajol, el

Most pedig beszélj. Mit akarsz te?

ANDRE Elegem van. Elutazom. Bucsdzni jottem.

HOFBERG Te kis hiilye. Te idiéta. Mit csindlsz? El-
utazol? Es ezt bejelented nekem csak igy?

ANDRE Lili...

HOFBERG Hogy gondoltad ezt? Megis, mit gondoltal?

ANDRE Erts meg...

HOFBERG Mit értsek meg? Mi a joistent értsek meg?
Az a kis kurva, igaz? Itt van 6 is? Még o6t is elhoz-
tad magaddal? Te nyomorult, te kis senki, te nya-
valyas.

ANDRE Lili, ne csinalj cirkuszt.

HOFBERG En ne csindljak cirkuszt? Te szerencsét-
len, te csindltdl cirkuszt. Hol az a kis... ? Lent van
az autoban, igaz? (Nevet) Te szegény. Te persze sose
tudtal a sarkadra &llni. Es hova utazol, te szeren-
csétlen? Es pénzed is van talan? (Nevet) Vagy még
azt is télem akartal kérni?

ANDRE Lili, hogy beszélhetsz igy? Nem vagy magad-
nal! Nem igy kellett volna... az én blinom. De egy-
szer meg kellett lennie. Igen, van valakim...

HOFBERG (nevet) Van valakid? Ennyi &nalidsagol
nem reméltem tdled.

ANDRE Elutazunk innét. Szép volt... hogy veled voi-
tam, de értsd meg: vége. Egyszer minden véget 4r.
HOFBERG Vége? Vége? Es én ezt tegyem zsebre? CGon-
doltad, hogy igy lesz? Csak inteni kell... Te hiilye.
te szerencsétlen nyomorult hiilye! Térj észre! Senki

vagy nélkiilem, senki!

ANDRE Ne beszélj igy.

HOFBERG (kinban) Erts meg te is engem, André. Nem
teheted ezt velem. Igy, most... Te nem tadod, ki
vagyok szolgiltatva. Mindenki engem kinoz. Nem
birom, nem birom.

ANDRE Nekem is nehéz.

HOFBERG (gyiilolettel) Ezt kar volt mondanod. Te £:-
kozott strici.

ANDRE Mit mondjak most neked? (Haligat; Te persze
moralista vagy, de mégis, felesleges minden vadas-
kodas. En két perec milva kiviil vagyok az ajtén.
Nekiink mar esak ez a két perc marad, hogy erkél-
csbsek legyiink. (Hallgat) Ez persze csak mind jatér
a szavakkal. Két perc miilva nem leszek itt. Azt is
mondhattam volna, hogy két perc milva msghalok.
Legalabbis szamodra.

HOFBERG Kis André, hogy tehetted ezt?

A lirma fokozédik, Lotte, néhdny pincértdl koriilvéve,
belép a terembe

LOTTE (félig részeg) Tinjetek el innen. Csak szépen.
(Andréhoz) Képzeld, nem akartak beengedni. (Nevet)

ANDRE Lotte! Nem lett volna szabad bejonnéd.

LOTTE (egy pincérnek) Hozzal nekem valamit inni,
kispofam. Ki vagyok szaradva.

A kovet kisldinydnak zongorajdtéka a benyilé teremben
félbeszakad. A wvendégek kezdenek ide dtszdllingdzni

KOVETNE (megjelenik) Mi torténik itt? (Egy inas a
fillébe sig. Kdvetné kedvesen mosolyogva) De ked-
ves, ugye nem akarja elrontani az linnepséget? Miért
is tenné ezt!

LOTTE (kovetnének) Nem érdekelsz, (Andréhoz, Hof-
berg felé intve) Megmondtad mar neki, miért jot-
tiink ?

André csak bolintani tud
Helyes. (Kovetnéhez) Mi baj mar megint?
KOVETNE Persze hogy megkapja az italjat, kedvesem,

amit csak parancsol. Odakint meg fogja kapni.
LOTTE Odazakint? Ki akarsz dobni, te boszorkiany?

6

Kdéveiné arca megrdndul

Latom, jobb ha megyek. Hiszen mar -elintéztiik,
amiért idefiradtunk. (A pincérnek) Eg aldjon, kispo-
fam. (Unnepélyesen el)

André dobbenten koveti. Kovetné végigméri Hojberget,
majd vissza a mdsik terembe. Hofberg ugyanoft all
magsban. A hdttérbol Caspar és Heidler egyszerre in-
duinal: feléje. Heidler mozdulata megdllitja Caspart,
aki tétovan visszatér a mdsik terembe. Poelz a tdvolbdl
nyelvet &1t. Heidler karon fogja Hofberget, a fiilébe
sug, és visszavezeti, elhaladnak a tobbiek eldtt. Zene
és ujra tdnc

PCGELZ (az eldtérben keringbzik Walderssel. Erzékle-
tesen. Suttog, vergddik, szenved) Kis André, hogy te-
hetted ezt!

Welders nevet

Nem birom, nemn birom. Ram szalltak, kikeészii-
16k. Ah, végem! £ris meg, erts meg engem! O, mi-
csoda nap! Ezt teani velem ennyi év utédn? Gazem-
ber, mocsok, szégyenielen!

Walders még inkdbb mevet

Gyalollek! Strici! Ah, elolvadok. Miesoda férfi!
Csak ints nekem. (Mds hangon) Enyém vagy. Szot se
tobbet, angyalem. Adieu, csak ennyit. Adieu, adieu.

WALDERS Te egy gazember vagy, Poelz.

TITLZ Je) nekem! Az volnék? Szornyliség! Kimsélj
meg!

WALDTGS (nzvet, majd) Gazember, szérnyeteg! Emberi
torzi. A ~Z.32n fekete lelke.

PCELE (meiiét veri) O, 6! Megbdnom minden vétke-
el van-e boesdnat? Kegyes lélek, segits! (Feltinést
Eeit, mire Walders oldalba csipi. Poelz felhdboro-
dotian) Hagyj, ez szent dolog! Mit képzelsz? Hagyij!
Szirnyliség, megol!

Rijulladva megdiinak

LECALLOCIS (jor) Mi tértént itt?

POZLZ Nem is tudja, uram?

WALDERS Igazi botrény,

POELZ Semmit, egy firkasznak!

WALDERS Lelépett L.ili baratja, alighanem.

POELZ (szenvedélyesen) Micsoda botrany! Sajnalja, ha
nem latta!

KOVETNE (jén, migotte Friessenburg) Skandallum!
Felhaborité! Ilyen boirany!

WALDERS Ugyan kérem, részeg volt a lany.

KOVETNE Hisz pontosan ez az.

FRIESSENBURG Valdban szomord eset.

KOVETNE Szomori? On ezt szomortinak talalja? Ez
kérem egyszeriien arcpiritd.

POELZ (iromfol) Hallatlan incidens! A szégyentelen.

KOVETNE Igen.

POEL Z Gyalazat. Gyalazat, ha mondom! (Szérnyiilkdd-
ve) Micsoda vilag! O, micsoda erkélesdk! (Sdtéten)
El kell intézni Oket.

Kovelné vegigméri, ijra elmegy

WALDERS Poelz, te tilzasba viszed.

POELZ (nadondszik, pofdkat wvdg) De mit képzelsz!
Le kell szamolni a szégyentelenséggel. Fert6, minde-
niti. Fothadas, a moral haldla. Kétséghbeejto! Ren-
det kell teremieniink, itt és mindeniitt. FelelGsség!
Feleldsségi

WALDERS Hagyd abba!

FRIESSENBURG Ah, az on elvei, (Csévdlja a fejét)

LEGALLOIS Jon Lili.

HOFBERG (fegyelmezetien mosolyog) Egy kis malheur.
Bocesassatok meg. (Odaint egy pincért, eki iiditot,
pezsgét hord kiérbe) Jol szérakoztok?

POELZ Kitinéen. Hala a melheurédnek. Még egy
hétig beszédtéma lesz.

HOFBERG (nyugodtan) Ez természetes.

POELZ Mar alaposan kielemeztiik. Bar egy-két részlet
még nem elég vildgos...

WALDERS Fogd be a szad.



FRIESSENBURG (eltereli a szot) Erika Riedel, az 1j
mivészné vajon miért nines itt? Nem latom sehol.

HOFBERG (eifordul) Na, persze.

LEGATLIOIS Nzom tudom, midrt nem jott el.

POELZ Zn tudom. A Miehl papanal mulat.

LEGALLCIS Hol?

POELZ Az egy jobb hely. Egy derék némat hely. On

zrsze niem ismeri.

LEGATLLOIS Nem. En csak egy buia francia xa’";cu{

POELZ (mosolyogva) Hahaha! Szellemes, ’Korbe
hogy értékeliék-e) Hallottdtok? Egy bu:
iokzuosan) A pezsgh, szornyii iftal. A i
goje. Ez rontotta meg Eurdpat. (A csillar jelé eriveli
a pohardgt) Latja? (Undorral) Gybngyidzik, bugybo-
rekol. Gusztustalan. Pfuj, pfuj! (Megiseza) Mizhl nana
derék német.

WALDERS (fdradtan) O csak siri mér.

POELZ (felemelt wujjal) Sziikségiink van a derék em-
berexre,

WALDERS Szédulok, sokat ittam.

HOFBERG En is, ne félj.

FRIESSENBURG Nem iilnek le?

POELZ Nem jonnek, wuraim? Ugy érzam, = »3laysk
most maguk kivannak maradni. (A keét je*rfwal el) Az
ilyet nekiink le kell nyelni.

HOFBERG Ez a Poelz... érdekes. Megérez mindent,
amit gsndelsz,

WALDERS Ez zzirt van, mert nem is férfi igazan.

HOFEERG Engem szoralkoztat. Es Heidlernek is tetszik.

WALDERS Ugy “~ted...?

HOFBERG Nem, nem hiszem. De én sokszor gondolem,
hogy zsenialis. Socha nem tudom, mit gondol valéja-
ban. Csak pofaziz mindiz.

WALDERS Nekem cliz volt maéra.

HOFBERG Lépjiink 1=

WALDERS Messartid-:

HOFBERG (rnzvest) Enng' iogban?

WALDERS Te jol hu ':1'*’1ad

HOFBERG Mas: mid 3
Kutya? Hogy mi .21 sztrziiozzon? Hidd el
szenvedek, mint < . ki a.

WALDERS Hazamé-z7

HOFBERG (csgvdlia = fejéi: hova mezyek? A
Mishl papthoz. M=z ":_ mioinl slarsk, isazdén,

WALDERS Oriilt vaoy.

HOFBERG (féitrehﬂzza n Higolayt) Zohog az eso.

WALDERS Elviszem Jac-ues xocsijat. Flviszlek, ha
akarod.

HOFBERG Es Jacque:? Taxit fog?

WALDERS Nem érdeksl. (O is kinéz, hosszan) Uristen,
hogy esik. (Kifelé <.:a2t) A belvdroson megyiink,
kint most elés lehanzold,

vedjek, mint egy

Ketten el

FRIESSENBUZRG (viszra o Logolinje-wgl) Latja, elmen-
tek a holgyek. (Majz; Vigasztalan nap. (Majd) Tudja,
nem érzem itt igazan jél magam.

LEGALLOQIS (az ablakon dt figye!) En sem. (Majl) Ei-
viszik a kocsimat. A fensbe.

FRIESSENBURG (mellette) Hogy zuhog! (Majd) Es1atja,
mégis van egy-két alak, aki ilyenkor is kint acsorog.

LEGALILOIS Miért nem tancol, érnagy ur?

FRIESSENBURG (nem figyel) Nem szeretem ezt a
Poelzot.

LEGALLOIS Senki sem szereti.

FRIESSENBURG Ez az ij északi divat... nem szeretem.
Nem nekem valé. Nem, ez, ez valami... (Habozva)
Talan furcsidllja, hogy ezt mondom. Tudja. minden
olyan nyomaszt6. Sshol semmi nines, ami... rossz
lenne. De nem jé semmi sem. Midta nyugdllomany-
ban vagyok, gyakran tinddém. Mindenfélén. A szo-
bamban van egy fesziilet, az dgyam felett. Hogy is
mondjam el? Minden olyan... bizonytalan. Persze,
lehet mondani, megéregedtem. Mindenki igy végzi, azt
mond jak, Gyakran nézem. Csak gipsz é&s aranyfust
Es fekete fa. Ilyen napokon, mint ez a mai... sok
mindenre gondolok. Mondja, mit varhatok én még?

Hallgatnak. Legallois eddig figyelmesen nézte az &regef.
Most kifelé fordul

Mostanaban gyakran érzem furcsan magam. Fel-
riadok éjjelente. Mennyi zaj! A pdalyaudvar mintha
csak a szomszédban lenne. Vonatok... tévoli sip-
szavak ... mi ez? Micsoda hangok! Mennyire mas
minden. Ures és riaszté. Kidltasok, betdrt iliveg, mit
jelentsen? Reggel semmi nyoma ennek. Hajnalra
minden eltlinik, mintha nem is lenne. Ahogy leszall
az €j, megint, minden ujra... kezdddik.

LEGALLOIS Nem tudom.

FRIESSENBURG Eilnézést. Untatom. Bizonyara kelle-
meailen onnek, ha ilyesmirél beszélek.

Legaliois vdllat von

On j6 alvd? Persze, a fiatalemberek mind jé
alvék. (Bajd) Erre mondjak, tudja, .az artatlanok
dlma”. Francidul is igy mondjik, gondolom. Egy fia-
talember, szép palya el6tt, mi gondja volna?

LEGALLOIS Gondolja? Embert még nem oltem, az
izaz.

FRIESSENBURG Nem kell valéban megélni. Elég el-
képzelni. Kicsavart tagokkal. Véres arceal, térden,
ahogy konyorog az életéért. Hahaha, és hiaba konyo-
rig. Fekszem az agyamon, hanyatt, és mar megoltem
egy hadosztalyt. Furcsa errdl beszélni. Szerintem
senki sem artatlan. Blnotstk vagyunk.

LEGALLOIS En artatlan vagyok. En jol alszom.

FRIESSENBURG (fejét csdvalje) Nem vagyunk Aartatla-
nok. (Majd) Tudja, gyakran almodom furesa dolgo-
kat. Gyakran 4lmodom a... csaszarral. (Kinosan li-
heg) Megall mellettem néman... a vallamra teszi a
kezét. Egy ilyen balon, igen. Nézi, nézi a kavargu
tomeget. Es azt mondja: ,maguk tiszt urak...”, és
konnyezik. (Asztmdsan kohdg, sokdig) Tudja, nem
vagyunk artatlanok. (Majd) Felejtse el, amit mond-
iam. Felejtse el. Es ne jojjon zavarba. Ha mindig za-
varba jonnénk.

LEGALLOIS Nem vagyok zavarban, En soha nem jo-
vok zavarba.

FRIESSENBURG Nagyon helyes, nagyon helyes, bara-
tom.

A wvalcer hangjai felerésidnek. Ebben minden mds las-
san elenyészik, Snitt; a s0r6z0

HOFBERG (be.
vésznd.

RIEDEL (egy fiatal férfival il egy asztalnal. Nem mu-
tat meglepetést) J6 estét. Nem ismerik egymast, gon-
dolom. Reitschkow hadnagy — Lili Hofberg.

REITSCHEOW (kezet csékol) A mivésznd rajongdja
voltam mindig, a tdvolbdl is.

HOFBERG (nevet) Berlinbdl? De ne zavartassak magu-
kat, igazan. (Leiil)

Erezni, hogy ivoit) O, Riedel mi-

Reiischkow Riedelre pillant, aztan 6 is visszaiil

Maga porosz, igaz, hadnagy ur?

REITSCHKOW (iltében kissé meghajol) Igen, asszo-
nyom.

HOFBERG Erzem a kiejtésén. Egy katondnak persze
jol all. De én, a szinpadon ecsak viccbdl engedem
meg magamnak. (Riedel szemébe néz)

REITSCHKOW (eliiti tréfdval) Ezért nem is lettem szi-
nész,

HOFBERG Szabadsagon
a... menyasszonyanal?

REITSCHKOW (nevet) A kisasszony csak ismerdsim.
En pedig mar leszereltem.

HOFBERG Leszerelt? Ugy, hat mar nem katona?

REITSCHKOW (szolgdlatkészen) Mar nem. miivésznd.
Tobbé nem. (Nem igazdn kinnyedén) Harom hét ota
enyem a vilag.

RIEDEL Honnan tudja, hogy idejottem?

HOFBERG Hogyhogy nincsenek a francia kovetné
estélyén? A farsang az farsang, vagy Berlinben nines
ilvesmi?

REITSCHEOW Hogyne volna, miivésznd.

RIEDEL (drtatlanul) Tudja, mi, bunkd északiak, esak
a sorozéket szeretjiik. Ez a mi vilagunk.

idozik nalunk, hadnagy ur,



HOFBERG (szenveleg) Meg is eértem. Ez olyan egy-
szerii hely... itt lehet kikapcsolédni igazan., Igaza
van, edesem.

RIEDEL (bizalmaesan) Minden este idejarok. Lehtizo'x
vagy tiz korsdval... oszt majd csak hazabillegek va-
lahogy. Haha!

TULAJDONOS (jon) Hofberg mivésznd! (Nagyon meg-
hatédva) A lanyom mondta, hogy itt van... de nem
hittem el. Nagyon-nagyon régi tiszteléje vagyok, és. ..
Minden szerepében lattam. (Nevet) Majdnem min-
den szerepében. Jaj, de mit is hozhatok. Egy pohar
sort szabad?

RIEDEL Ajanlhatom, szivem. (Megveregeti Hofberg
hatdt, Oblosen) Nagyon dogos sbriik van, ajanlhatom.

Reitschkow élvezi a helyzetet
HOFBERG Koszonom. Habbal kérem.

Tulajdonos el

RIEDEL Beszélni akart velem?

HOFBERG O, nem. Inkdbb csak latni akartam.

RIEDEL De mondja csak nyugodtan. A hadnagy ur
ugyis mar menni késziilt. Igaz, hadnagy ur?

REITSCHKOW (egy pillanatig még iilve) O, igen.

HOFBERG De hat hova siet, hadnagy ar? Igy meg-
ijesztette a tarsasagom?

REITSCHKOW Sajnos, mennem kell, végteleniil szo-
mori vagyok. (Rufinosan kezet csokol kettojiknek.
Int a tulejdonosnak, pénzt ad neki. Még egyszer bic-
cent)

RIEDEL Isten aldja, hadnagy ur.

Reitschkow el

TULAJDONOS (idlcan egy pohdr sért, @ hona alatt egy
albumot hoz, ezt kinyitja. Zavartan) Ha megengedi...
a hires vendégeimté6l ... alairast, ha szabad volna.

HOFBERG (beir) Ki mindenkivel vagyok itt egylitt!
Josef Klein... Felsenberg... Kik ezek?

TULAJDONOS (hadarva, mar a mdasodik mondata keé-
sziil) Sepp Klein a Tour de France-on lett helye-
zett, huszonkettében, Felsenberg ur a keriiletet kép-
viselte a Landtagban. Hogy milyen gyonyord volt a
miivészné a Stuart Mariaban! A feleségem kiiléndsen
rajongott onért... mar meghalt. Nem nésiiltem meog
ujra. De a lanyom, aki felszolgal itt, gyljti az on
fotéit. Féleg az onét. Megengedi, hogy idehivjam?
Kathe, gyere, gyere hamar!

KATHE (jén) Ne haragudjon, driga miivészné, az apam
mar csak ilyen egyszerdi ember. Biztosan terhére va-
gyunk mar, papal!

TULAJDONOS De irasd még ald vele azt a képet...
tudod . ..

KATHE Jaj, ne haragudjék...
fotojat. Ha megtenné. ..

tényleg idehoztam egv

Riedel unocttan elfordul, Hofberg dedikdl

Ha tudna! Egész Kkiesi koromtél — ilyen kiesi vol-
tam — hogy imadiam magat! Az anyam valdsaggal
szerelmes volt a mlvészndbe. Mindig a szinhazban
l6goit, az apam haragudott is rd. Persze, azelbtt ez
meg mas volt. Hogy a mivésznd itt! Ilyen pici vol-
tam, igen, taldn nem is éltem még, maga mar a csa-
szarsag legnagyobb szinésznGje volt.

Riedel hangosan felnevet. Kathe zavart mosollyal

Keépzelje, én is mindig szinészn6 akartam lenni.
TULAJDONOS (sebtében kisimitja a teritét stb.) Ha
tudna, mivésznd! (Elldgyulva) En meg a lanyom...
emlékezni fogunk erre a napra. Igen.
KATHE Gyere mair, papa. Nahat, szérnyid vagy.

Ketten boldog mosollyal el
RIEDEL (csufolodva nevet) Ugyan, édes miivészné, me-

sélje el, de igazan, a régi szép iddket! Rudolf her-
ceg bukott a szép ndékre. Egy kis flort. hm? Es

mondjak, Maria Terézianak ossze volt nfve a szem-
oldoke. Igaz lehet? De tényleg. Mondja el!

HOFEBERG Fogd be a szad, te kis hiilye Riedel.
solj végre.

RIEDEL Ugyan, szivem. Ne szivd mellre a dolgokat.
Kijonnek a rancaid.

HOFBERG (sziszegve) Ugyis kicsinallak. Nem tszod
meg, ne félj. Nézz korbe, nézz kirbe batran. (A te-
nyerébe veszi Riedel dlldt és kérbeforgatja) Ezek itt
az enyeim, és be vannak szarva értem. Az egész va-
ros, te kis majom. A balvanyuk vagyok, még mindig.
Intsek nekik, he? Most pofazz. ,,A Hofberg! A mi
Hofbergiink!” Nézd, mindenki minket figyel, Létod,
he? Ezer pletykat csindltak rélam, és én is magam-
rol. Hogy lefektetett a Ferenc Ferdinand. Hogy le-
fektetett a Renner. Hogy megkaptam az Oscart. Hogy
lavinabdél &stak ki Kelet-Tirolban, Es a habori! Egy
fizetett mitosz vagyok, kis szivem. Velem szkarsz te
kikezdeni? Igazan?

RIEDEL Tulajdonképpen mi bajod velem?

HOFBERG Tulajdonképpen semmi. Vagy inkabb min-
den. Olyan vagy, mint a kis hadnagyod. Mosolyogsz
és meghajolsz. Ures vagy és ostoba. Egy senki vagy,
€s a helyemre torsz.

RIEDEL Felesleges, a te id6d lejart, édes Lili Hofber-
gem. (Ragyijt) Es Reitschkowot illetben is tévedsz.
szivem. (Elldgyulva) Ebb6l is latszik, hogy tulajdon-
képpen milyen ostoba vagy. (Hofberg arcdba jijjaa
fiistot) A hadnagy ur nem lires és nem ostoba. ecsak
egy érzd szivi barom (sziv a cigarettdn), aki elfe-
lejtett idében eltiintetni egy zsidéo nagymamat. Es
ez helytelen, helytelen.

HOFBERG (élesen, hangosan) Egy zsid4!

RIEDEL (téinédve) Ilyen baleset gyakran eldfordul
kelloképp régi és kelloképp szegény familiakban.
Egy gazdag zsidd lany nagy vonzerd, tudod? Istenem,
egy fekete folt... Szemet hunyt felette mindenki.
De ma, hm.

HOFBERG Riedel, te zsidékurva, ezen megbuktatlal.

RIEDEL Ugyan. ugyan. Ki ez a Reitschkow? Nem had-
nagy, €s persze nem naci, s6t, nem is német tibbé.
Egy senki, nem igaz? Egy nimand, egy arnyék. Eszre
lehet venni? Te lattad 6t? Vagy én lattam talan?
(Ingatja a fejét) En nem lattam senkit.

HOFBERG Heidler nem engedheti meg magédnak, hogy
egy sztarszinésze =zsidd szeretét tartson. Ez luxus.
(Fintorog) Tilzas.

RIEDEL Heidler tud réla.

HOFBERG Akkor elment az esze.

RIEDEL Tulajdonképpen mi bajod velem? Az én sze-
repeimet Heidler Ggysem adta volna mar neked. Mas
karakter vagyok,

HOFBERG Eppen te kényszeritesz méas Xkarakterbe,
édesem. Vénasszonyt csindlsz bel6lem. Es ezt nem
tarom.

RIEDEL Hany éves is vagy?

HOFBERG (nevet) Ebbol elég. (Megesdvdlja a fejét)
Nekem, angyalom, semmi bajom a zsidékkal. Semmi.
Nem érdekel a Heimwehr, és nem érdekelnek a na-
cik, és nem érdekelnek a kommunistak. Nem tudok
semmit. Valasztas van? Csak vdalasszanak. Nem ér-
dekel. Esténként 1ovoldoznek az utcan. Taldn most
is, hallod? Nem érdekel, egyaltalan. Azt sem tudom,
kik lonek, és kire lonek, és mi ez az egész. (Mélyet
lélegez) Engem csak egy érdekel. £n nem akarok el-
tinni. Beldlem nem lesz vénasszony. Ha eltlinék —
meghaltam. Ha nem jatszom, az annyi, mintha meg-
halnék. En nem akarok megdogleni, Riedel, értesz en-
gem? En azt akarom, hogy menjen tovabb minden,
mint ma. Mint eddig. Es nem ajanlom senkinek,
hogy ... Barhogy forduljon is, te el fogsz tlinni innen.
szivemn, igy vagy ugy. Ugve megértettél?

RIEDEL Ugyan, Lili. (Gunyosan) Oreg vagy mér. Add
fel.

HOFBERG (hdtradobja a székét) Oreg? (Nevet. Reked-
ten)

Kus-

Rovid sziinet



Hat figyelj, jol figyelj. (Az egyik bamba wvendéghez
fordul. Tulzéan jdatszik) Hallod, mit mond ez andes-
ke itt? (Nyafog) Hogy dreg vagyok, kispofam. Erted
te ezt, he? (Hozzdsimul) Lehetnék még a macad?
Kellenék?

VENDEG Hohé! (Hofberg utin nyill)

HOFBERG (eltolja) Csak lassan! (Felugrik az asztal
tetejére) Hé, nyavalyasok! Hallottatok, 6éreg vagyok!
Vén tyuk, igaz?!

EGY HANG En megfiatalitlak, Hofberg!

HOFBERG Azt gondolom. (Felhizza a szoknydjdt. Kér-
ddleg) J6k még a virgacsaim vajon? (Végigsimit ma-
gdn) Es a didkém?

A s6t6zd ivolt

Halljam! Igen? O! (Szenveleg, jdtszik) Mit képzel-
tek rolam?

TULAJDONOS Micsoda nap, istenem!

RIEDEL Csak cirkuszolj.

HOFBERG (lemosolyog rd. Halkabban) Ne gyiilslj any-
nyira. Riedel.

Riedel csendesen nézi, majd kifelé indul
Nincs egy zongora ebben a kuplerdjban?

Betolnak egy pianinét, esetleg mdr eleve ott van

Nohat. Enekeljek nektek, he? No jé. Eléneklem nek-
tek a korrekt Marie dalat. (A tdvozé Riedel utdn
- kiabdl. Kissé mdr részegen) A szerepeimet elvehe-
ted, Riedel. Az &lt6z6met is elveheted. Mindent el-
vehetsz! De ez itt, szivem, ez miés. (Félig bereked.
Nagyon mevet) Ez mas, Riedel! (A zongora felé) He.
te ott! A korrekt Marie-t, hallod?

A korrekt Marie dala

1. Van egy fiim, pénzes Hanzika,
Fizet is 6, ninecs abban hiba.

Csak unom mdr, ha stag szerelmesen,
Fizess, elég az is, drdga kis szivem.
De mert bankar 6, s gazdag nagyon,
Ha szerelmet vall, én esak hagyom.
Csak kezem ne kérné mindig djra meg,
S én — csak nem is nevethetek.
En ecsak egy kis dalt dadolok,
Megérteni nem nagy dolog.
Hogyha hallod, érted te is,
Hisz megértette a Hanzi is.

Refr. Tan nem is szép, t4n kegyetlen,
De nem vagy nekem az egyetlen,
A szivem csak érted dobog,
De ingyen nem kivanhatod.
Megis megéri majd a koltség,
Mit érnek mind a tébbi noéecskék!
A szad ne sirjon, jattot adj,
Ot perc alatt a mennyekbe vagy.
Fizess, s szeretlek, egyszerid eset,
Apam, legylink csak tisztességesek!
Fizess — szeretlek, egyszerd eset,
Nohat, legylink csak tisztességesek!

2. Jack, 6 tengerész, igy szdlt egy napon,
Go home to Britain, édes angyalom.
Viszlek magammal Skdécidba,

Minden szoveg most mar hidba.

O, Jack. csak ilyen konok,

Mint mind-mind az angolok.

Sirtam, hogy lassa, én szeretem G6t,
Jacket, az angol nagymendt,

(No, Jack) Itt varlak inkabb egy életen at.
Csak fizesd ki még az éjszakat,

S gondolj réam, araim sem nagyok,

S tudod, én hiiséges lany vagyok.

Csak hat: (Rejfr.)

3. Igy sz6lt egy nap Sepp, a stricim:
.. Tovabb ez mar nem megy, kicsim,
Eddig megszedtem jol magam.

Most elvennélek boldogan.”

Sirtam én vagy ot percet is.
Hisz erre vartam mindig is.
Szeretlek én, rég is nagyon,
Férjiil veszlek hat, angyalom.
Csak egyet kell még megjegyezz:
Csupan egy kis dalocska ez:
fRefr.,)

Harmadszorra a refrént a sé16z6 mdr vele iivolti. Az
asztalt csapkodjdk korsdkkal stb., a pincérek is ének-
lik. Végiil a zongorista gyors kdnkdnba kezd, pdr percig
is, ezt Hofberg iivéltd éljenzés alatt egy francia spdr-
gdval fejezi be a kocsmaasztalon, sériskorsok kozétt

HARMADIK RESZ
Kis szalon Hofberg lakdsdn
1

SCHMIDT MAMA (bevezeti Heidlert) 1tt tessék leiilni,
igazgato ur.

HEIDLER Hat persze, koran jottem. Csak tudja, beszél-
ni akarok vele,

SCHMIDT MAMA Ilyenkor még alszik.

HEIDLER Igen, igen. S6t jobb is, ha nem ébresztjiik
fel. Inkdbb véarok.

SCHMIDT MAMA Hozhatok egy kavét az igazgaté ir-
nak? Mar ugyis elkészitettem. En is csak azt varom,
mikor vihetem be,

HEIDLER Koszontém. J6l van.

Schmidt mama el, majd hamarosan vissza. Heidler ez-
alatt egy szerepet vesz fel a kisasztalrol, beleolvas, majd
leteszi. Gondterhelt

SCHMIDT MAMA Lili is ezzel kezdi a napot mindig.
Akar hozza se széljak, amig a kiavét nem hoztam be.
Azt nem szereti, ha ébresztem, csak hangosan taka-
ritok, vagy hallgatom a radiét, hogy mégis felébred-
jen, Maskeépp elaludna, isten tudja, meddig. Az igaz-
gatd ur korinkel6 ember?

Hallgatnak
HEIDLER Jé a kavé. Koszénom.

Ujabb sziinet

Maga midta szolgal itt?

SCHMIDT MAMA (egyszeriien) En voltam mér a daj-
kaja is.

HEIDLER (kedvetleniil wmorogva) Hiszen mondta is
mar. (Majd) Hallotta mar, hogy a Dietrich Caspar
ongyilkos lett?

SCHMIDT MAMA Jézusom! Uramisten! A Caspar ur?
(Osszetéri @ hir) Jaj, hat mi lesz most veliink?
Uramisten, uramisten! (Megfogja Heidler kezét) A
Caspar ur, ez igaz?

HEIDLER (nem figyel rd) A Lili nem tudja még, ezek
szerint.

SCHMIDT MAMA Dehogy tudja, dehogy tudja. Mi lesz
itt, ha meghallja majd. Jézusom!

HEIDLER (keményen) De nem fogja meghallani: ért
engem, Schmidt mama? Nem is tudja meg. Nekem
nem kell egy hisztéridzéd Lili. Sziikségem van rj,
iszonyuan sziikségem van ra. (Majd) Télem mindent
megkap. Sztdrgazsit, virdgot, mosolygist, mindent. A
kis Andrét is hozzdengedem, csak rend legyen. Ez
egy uUvegkalitka, tessék. Ovom széltdl, napsiitéstdl. De
az én szinhdzamnak sziiksége van Lili Hofbergre,
nem mondhatok le réla.

Schmidt mama sir
A Lili tanult tegnap? Igen? Nekem csak ez kell.
SCHMIDT MAMA Istenem, a Caspar ur. Csak 6 sze-

rette a Lilit. Istenem, mi lesz most veliink.
HEIDLER Hagyja ezt most, Schmidtné. Menjen, mo-
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sakodjon meg. Vagy itt van ez, tessék. (Zsebkendét
ad) Ugye megértett engem? Jol van.

SCHMIDT MAMA (lassan rendbe jon) Koszéndm. (Szo-
moruan) Lili is kibirna... Talan még kénnyebben is.

HEIDLER (hosszan nézi, aztdn bélint) Igen. A mi Lilink
fanatikus. ezt kevesen tudjak réla. Barmi is van, ha
meghal is, tanulni fog és jatszani fog. En lattam
mar jatszani negyven fokos lazzal, és az anyja teme-
tése napjan is. Szinte... szinte nem is... (Megrdzza
a fejét) Senki nem tudja, hogy kicsoda Lili Hofberg.
(Rossz szdjizzel) Csak én tudom. (Hallgat. Sokdra)
Reszketek a holnaptdl, Schmidt mama. Ezek csak szi-
nészek, de én ember is vagyvok. A Theater am Ufer
mindig lesz, de én nem leszek mindig. Enyém ez a
héz, és még egy masik a keriiletben, a szinhaz is a
sajatom. Minden a sajatom. De én nagyon félek.
Nagyon. nagyon. Ezek nem tudjak, mi az, csak én
jarok két labbal a f6ldén. Es mi az, mi az, amit la-
tok itt? Mi az? (Legyint) Mindegy. (Rdgyujt)

Hallgatnak

SCHMIDT MAMA Es Caspar ur? O nem félt?

HEIDLER Caspar? Dehogy félt. Senki nem fél. Csak
én félek. (Sokdra) Ez a dolog, Caspar halala, persze,
engem is kikészitett. Nem, ez nem igaz. Csak engem
készitett ki. A tobbiek ecsak hisztéridznak, de én...
én reszketek a holnaptél, Schmidt mama. (Az ab-
lakhoz megy, széthuzza a filiggonyoket, kitdrja az
ablakot. Reggeli harangzigds és mapfény drad be.
Mélyet lélegez. Mormolva) Micsoda levegd, mint az
éter. (Majd hangosabban, szinte értetleniil) Ez a va-
ros legszebb pontja. Milyen nyugodt minden.

SCHMIDT MAMA (dlében a zsebkendd) Itt mindig
nyugalom van, Heidler ur.

HEIDLER Csodalatos hely. (Hatrafordul) Maga is cso-
dalatos, Schmidtné. Nem akartam fajdalmat okozni.
Maga nagyon szerette Caspart. Nem haragszik ram?

SCHMIDT MAMA Nem haragszom, Heidler ur. (Sokd-
ra, halkan) De most mar menjen, kérem. Még rend-
be kell hoznom magamat.

HEIDLER (nézi) Maga okos asszony, Schmidtné. Igen,
elsésorban magaval akartam beszélni... bar erre
szinte csak most jovok rd. (Leul mellé, megiogja a
kezet) Ez a mi dsszeeskiivéslink, mama.

SCHMIDT MAMA (rénéz) Caspar — akarha a fiam
lett volna.

HEIDLER Igen. (Elengedi a kezéi) Igen. (Feldll, egy
perc utan) Megyek. (Egy pillanatig var, hatha meég
Schmidt mama szol. El)

SCHMIDT MAMA (csak iil) Hogy Lili meg Caspar...
mag reméltem is.

HOFBERG (megjelenik, dlmosan,
volt itt?

SCHMIDT MAMA Jé reggelt. A Heidler tr.

HOFBERG (csoddlkozik, amennyire az dlmossdg meg-
engedi}) O, ilyenkor? Hallottam, hogy beszél valaki.
(Asit) Azt hittemn, a radio. Mit akart?

SCHMIDT MAMA Csak benézett.

HOFBERG Mi a cscda. Ez rem jelent jot. (Elfojt egy
dsitast) Ovakodj t6le, mama, nem j6 ember. (Almo-
san) O nem jon csak ugy, valamit akar mindig. Naiv
vagy. Hol a kave?

SCHMIDT MAMA Hozom. (Ki)

HOFBERG Csak gyorsan. (Majd) Istenem, de nyomo-
rult kedvemn van. (Majd) Mi ez a marhasig? (Diihd-
sen bevagja az ablakot)

kécosan. Asit) Ki

Scimidt mama be

Mondtam mar, hogy nem birom az autélarmat. Meg-
tfajdul téle a fejem.

SCHMIDT MAMA (leteszi a tdledt) Nem is hallatszik
idaig.

HOFBERG D2 hallatszik.

SCEMIDT MAMA Hoztam enni is.

HOFBERG Hm. Csak kavé kell.

SCHMIDT MAMA Enni kell. (Sirva fakad) Istenem.

HO‘FBERG (megcsékolja) Draga mama, mi baj? Ne
sirj.
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SCHMIDT MAMA Semmni, semmi baj.

HOFBERG (dlmosan dinnydgve) Ne sirj, ne sirj. (Majd)
fgy ringattal, emlékszel? Nem kaptam meg. (Gon-
dolkozik, hogy mit) Egy kis ruhat, olyan kék sza-
laggal. Az oledben iltem... hazajottek anyamék.
»Schmidtné, nem alszik még a gyerek?! Megmond-
tam, hogy ne engedje a konyhdba!® (Nevet. Kedve-
sen) A minden esti letolas és anyam migrénjei. Egy
gyerekkor.

SCHMIDT MAMA A nagysiagos asszony, hogyne em-
lékeznék.

HOFBERG De most nekem is faj a fejem. (Hirtelen
rosszkedvvel) Taldn sokat ittam tegnap.

SCHMIDT MAMA Egyél, egyél valamit.

HOFBERG Nem tudok. (Kdérmét piszkdlja) Ah, unom
az egészet. (Majd) Ha André jonne, dobd ki

Schmidt mama nem mer szolni

Bar mem is jon. (Majd) Mi ez, itt még nincs Kitaka-
ritva?

SCHMIDT MAMA Mar csinalom.

‘HOFBERG Es ott is. (Egy hirtelen jott gorcs mizit
masszirozza a haldntékdt) Rakd rendbe a lapokat. (4
reggelire) Ezt kiviheted.

SCHMIDT MAMA Még nem is ettél.

HOFBERG (az asztalra csap) Ne szodlj vissza! Ennyit
nem tudok elérni? Ennyit nem lehet elérni nalad?

Schmidt mama el

(Hofberg felvesz egy szGvegkdnyvet, aztan ledobja)
Rohadt vilag. Jaj, de uncm.

Schmidt mama vissza

Heidler mit mondott?
SCHMIDT MAMA Semmi
tanultal-e.
HOFBERG Hogy tanultam volna? Nem voltam itthon.
Egyébként is mar tudom. (Maje) Ulj le, mama, hagyd
ezt az egészet.

kulonoset. Kérdezte, hogy

Schmidt mama tovdbb takarit

Te mindig ilyen koran kelsz. Ugy irigyellek. Mindig
elhatarozom. ..

SCHMIDT MAMA (leiil mellé, atdleli) Faradt vagy.
Ennyi az egész. (Folytatja)

HOFBERG (gondolkozik) A baronak, aki anyamho.:z
jart, volt egy softrje. Erich? Talan Erich. Kis ba-
jusza volt, mint a pilétdknak. Egyszer elvitt autdzni
valami parkba. Szdguldottunk. En valami csinos fe-
hér ruhacskaban... és térdeltem az iilésen. Sikitot-
tam. Nagyon tetszett. Talan soha nem iltem még
autéban. Rajta ellenzés sapka volt., csak mosolygott
(Hirtelen) Es ott voltal te is. Hatul (iltél, és mindig
nevettél.

SCHMIDT MAMA Nem emlékszem mar.

HOFBERG Kérdeztem, hova megyunk. Amerikédba, azt
mondta Erich. Miért Amerikaba? Hisz az messze
van. Nagyon megijedtem.

SCHMIDT MAMA Almodtad.

HOFBERG (hosszan nézi) Te csinos lany voltal, igaz?
(Majd, mds hangon) Csak az a kar, hogy Erich nem
vitt el engem Amerikaig.

Csengetnek, mindketten dsszerezzennek

Nem vagyok itthon. Kivéve, ha a szinhazbdl...
Scemidt mama el

Istenem. (Fesziilten var)

Poelz hangja: ,.Csokolom a kezét, driga mama. Liliitt-
hon van?” Bejon, mogdétte Schmidiné

(Mar kéz6mbds. Csalédott?) Te vagy az, Poelz?
POELZ (kezet csokol. Otthonosan leiil) Nem tudok to-
vabb hajtani. (Kinéz az ablekon) A témeg ideszori-



tott. Hallod? (Kinyitja az ablakot, a Horst Wessel-
Lied hangjai)

HOFBERG Mi ez?

POELZ Valami linnep, Philaminte-om. (Elgondolkozva
kifelé néz. Majd) De hogy te milyen szép vagy ma
reggel, kis Hofbergem!

HOFBERG (réhdg) De diszndé vagy te, Poelz. Az én
koromban minden nd elsé titja a fiirdobe vezet reg-
gel. De neked még elég szép vagyok enélkiil is. Pisz-
kos lelek, nalad barhogy jo vagyok.

POELZ (nagy élvezettel, gesztusokkal, pofakkal mdr
jatszik) Hohd, ez nem kérdés! S galans ajandékom
ma reggel: egy koltemény. Vers, a hercegnd hideg-
lelése alkalmabol.

HOFBERG (tapsol) Halljuk!

POELZ
Hogyan s miként (izziik el legadazabb ellenségiinket,
hogyha végleg meguntuk 6t: Uzze (Belekortyol a ki-
véba)
nern adva szébeszényre,

Ki duas laka kapuin at
E halatlant, hogy ne tovabb (Kdhog)
Térjon bajteli életére!

HOFBERG Ah! Baratom, ez igaz?! Mélyenszandt sza-
vak!

POELZ (gyilkos pofdat vdg)

Mert hah, nem nézve, hol a rang,
Vérének varaba rohang,

S gyitrené kegyvedet orokkeé,
Fojtsa 6t, nem habozva tibbé,
Ha majd flirdébe viszi be,

Izibe flirdavizibe!

HOFBERG O, be csodas! Micsoda rimek! S hogy fojt-
sam 6t két kezemmel a vizbe. Baratom, ez zsenialis!
J6jjon ide, egy csOkot kap ezért. (Homlokon csékol-
ja) Ez a muzsa csdkja. (Megveregeti az aredit) Poelz.
mosolyogj artatlanabbul! Tul pimasz vagy, és micso-
da tanacsok, még rikatsz! A barany ott sir, ahol a
farkasok mosolyognak, szivem.

POELZ (lagyan) A birany? Hofberg, te magad vagy
az ordog.

HOFBERG Ugy hat az 6rddg csékolt homlokon.

SCHMIDT MAMA (keresztet vet) Istenem, miket be-
szélsz. (El)

Poelz nagyot nevet

HOFBERG (behajtja az ablakot. Elgondolkozik, aeztdn
hirtelen) Tudod, mit varok néha, Poelz? Valdban...
hogy eljon értem az &rddg. Egy ilyen napon, mint
ez a mai. (Az ablak el6tt dll) Hallandm, hogy kopog-
tat az ajton. Csak én hallanam. Ott allna a félho-
malyban, magas, szép férfi. Es azt mondana: , Elj6t-
tem hozzad, Lili Hofberg, eljottemn, és elviszem a
lelkedet. Kivanj valamit cserébe.”

Schmidt mama kint bekapcsolja a rddiét. Egy wvalcer
sz0l, késébb érthetetlen beszédfoszldnyok

Tudod, mit kivannék? Azt mondanam: _Add meg
nekem, 6érdég, hogy jé6 Philemonte legyek ma este.”

Poelz mosolyogva figyeli

Te persze nem hiszel az ilyesmiben ?
POELZ En semmiben sem hiszek, de tudom, hogy min-
den lehetséges.

Valaki kopogtat

SCHMIDT MAMA (be) Poelz tir, hoztam maganak ka-
vét meg enni. Legalibb maga egyen. (Felnéz) Mi
tortént?

HOFBERG Semmi, semmi. (Poelznek) Rosszak az ide-
geim.

Schmidt mama el, Poelz nevet, eszik

Te nem szeretnél innen elmenni, Poelz?
POELZ En? Hova?

HOFBERG (rdgyijt) Az estélyen is ez jart a fejemben.
Persze sokat ittam. Karon fogtam Legallois-t. Vigyél
el innen, Jacques, édes fiam. Amméne-moi a Paris,
Jacgues. Es mit sugdostam a fiilébe, tudja isten!

POELZ (tele szdjjal) Legallois, az egy hiilye. Mondd
ezt Casparnak. Vagy nekem. En elvinnélek Torok-
orszagha is, a ciganyok kézé.

HOFBERG (elmélyiilten végigszivja a cigarettat, kari-
kdkat fuj, majd) Poelz, te egy hiilye vagy.

POELZ Mindenesetre bereggeliztern. Hulye? Pardon:
egy jollakott hiilye. Ez azért mégis mas.

Hofbergnek a csikk lassan kidrmére ég

Gyujts meg nekem is egyet.

HOFBERG (sokdra néz csak felé) Ott van a doboz az
orrod elott, te ididta. (Lassit mozdulatokkal magdhoz
hiiz egy hamautartét) Csak valaki lenne koziiletek
igazan ... (Poelzre néz, aki a rdgyijtdssal van elfog-
lalva. Lassan elnyomja a csikket, majdnem kéjjel)

POELZ (a dobozt mézi) Ez nem az igazi. Mindegy.

HOFBERG Siegfried, ma tanulni akarok.

POELZ (megérti) Menjek el.

Hofberg nem wvdlaszol

Hat persze hogy megyek. Csak szélnod kell. (Feldll,
a tdalcdra szedi a reggeli maradvdnyait. Kifelé, har-
sanyan) Schmidt mama, hozom a romokat. Igazan
finom volt. Csodalatos! A Lili fogydkurazik, én nem.
En hajas akarok lenni, mint egy malac.

Hofberg el az egyik ajtén. Poelz vissza, Schmidtnével

SCHMIDT MAMA Lili megint nem eveit semmit?

POELZ Hat, tekintve, hogy én ettem meg a reggeli-
jét. ..

SCHMIDT MAMA Egészségére. Legalabb valaki meg-
ette. Altalaban hidba hozom be.

POELZ Ez szomori.

SCHMIDT MAMA Azelétt volt itt egy macska. Egy
olyan helyes kis angéramacska. Az legalabb meg-
ette. (Majd) De Lilit aztan megkarmolta egyszer, és
6 kidobta.

POELZ Az ablakon?

SCHMIDT MAMA A Ilépesshazba. (Megrazkédik) Jé-
zusom, milyenek maguk. Miket gondol itt mindenki.
(Majd) Nem kér egy kavét is, Poelz ur?

POELZ Drédga Schmidt mama, maga olyan, mint a
sziilanyam. Koszonom, kérek.

SCHMIDT MAMA N&lunk elég ritkdn vannak vendé-
gelk. Leszdmitva persze egy-két allandoé embert. Pe-
dig taldn nem artana néha. (Majd) Lili persze gyak-
ran faradt és ideges. Ez, azt hiszem, népbetegség.

POELZ Biztosan.

SCHMIDT MAMA (kifelé) Az én idémben a tébé volt
a népbetegség. Még mindig jobb, ha wvalaki csak
ideges. (El, majd mindjdrt visszatér)

POELZ Mar meg is van?

SCHMIDT MAMA Csak ki kellett toltenem.

POELZ (kortyol) Csodalatos! Schmidt mama,
egy angyal!

SCHMIDT MAMA (oril) Koszonom, fiam. (Kisimit egy
teritét) Orildk, hogy izlik. (Majd) Maga ritkan jar
hozzank, Poelz ur.

POELZ Sét, most is éppen megyek mar. (Taglejtések-
kel magyardz) A mavésznd tanulni fog. Hess, mad4r.
Es Siegfried Poelz elrepiil, sértett szirnycsattogassal,
akir egy angyal, a karhozottak mocsarabdl. Sss-sss.
(Leteszi a csészét) Ezt is kdszonom.

SCHMIDT MAMA Mar megy is?

POELZ (mellé il, és dtkarolje) Schmidt mama, maga
olyan jé hozzank, hogy az mar tulzas. Nem érde-
meljiik mi ezt meg.

SCHMIDT MAMA Maga mindig bolondozik, Poelz ur.

Csengetnek

maga

Megnézem, ki az. Bocsidnat.
Egy fél perc utin André hatdrozottan be, Schmidtnével

Lili faradt, nincs j6l, nem tudja fogadni.

11



ANDRE (kezet csokol, kozben félretolja) De mama, én
azt jobban tudom.

SCHMIDT MAMA Fij a feje, ingeriilt. Ideges. Min-
denkit kidob. Ertse meg, faradt.

ANDRE Bizza rdm, mama. (Megveregeti a kezét)

SCHMIDT MAMA (visszafogja) Nézze ... jobb, ha nem
megy be.

ANDRE En tudom, miért ideges a Lili. Es megnyug-
tatni is csak én tudom. (Hivisen leveszi magdrél
Schmidt mama kezét, hirtelen mosollyal) Ugye nincs
harag, mama?

HOFBERG (be, a kezében tiikor és fésd) Ki az mar
megint?

ANDRE Hagyja, Schmidtné. Elmehet. Csékolom a ke-
zedet, Lili.

SCHMIDT MAMA André ur... (Zavartan el)

Poelz egy fintorral kéveti

HOFBERG (leiil. Kdzonyosen) Mit akarsz?
ANDRE Lili. Kedvesem... nem is tudom, mit mond-
hatok.

Hofberg rapillant

Nem is merem mondani, hogy bocsass meg.

HOFBERG Ugyan miért nem?

ANDRE Nézd ...

HOFBERG (a tiikdr el6tt fésiilkGdik, hdttal Andrénak)
Mondtal valamit?

ANDRE Bocsass meg, Lili.

HOFBERG Csak nem szenvedsz? Ugyan, ugyan, a kis
Lottéd majd megvigasztal.

ANDRE Bocsiss meg, Lili. (Mégé all Hofberg a tiikér-
bél mézi) Ahogy igy most latlak... Lotte egy senki.
Te vagy a kirdlynd. Persze, most jatszol velem. De
én szeretlek. Es ha...

HOFBERG (visszakézbél hirtelen nagyon pofon vdgja.
Hisztérikusan) Vén vagyok, mit akarsz télem? Oreg-
asszony vagyok, engem szeretsz? Tinj el innét!

ANDRE (nem 1ép hdtrdibb) Lili.

HOFBERG (a titkérbe) Tinj el!

ANDRE Persze, én mindezt megérdemeltem, nagyon is.
Szamitottam ra.

Csend
De azért... (Ovatosan Hofberg vdllira teszi a kezét)
Hofberg megremeg

Lili, szeretlek.

HOFBERG (gunyosan) Nocsak.

ANDRE Megértesz engem?

HOFBERG A péenzemet szereted.

ANDRE Lili.

HOFBERG A hiremet szereted.

ATIDRE Elég.

HCFBERG Az ékszereimet szereted.

ANDRE Csak jatszol velem. (Majd) Minden bintetést
kiérdemeltem. Te is tudod ... Mondjam el még egy-
szer? Elmondom szazszor is, milliészor, orszag, vilag
elott. (A keze djra Hofberg vdllin. A tiikdrbdél) Mi-
lyen szép vagy ma. Persze hogy kinzol engem. (Kd-
zelebb hajol, majd lassan hozzdsimul) Milyen jé il-
lati a hajad. Ezt mindig szerettem, tudod. Hiszen
te wvartal engem, Lili. Kedvesem... végre. (Lassan
dtoleli)

HOFBERG Te kis hiilye.

ANDRE Az vagyok.

HOFBERG Es a Lottéddal most mi van?

ANDRE Kit érdekel? Hagyd mar.

HOFBERG Te mindenkit csak elhagysz...
kutya.

ANDRE Csak voltam. Ha tudnad, hogy megbantam.

HOFBERG Igazan?

ANDRE Ez nem elég j6 sz6, megbanni,

HOFBERG (duzzog) A Lottét hol hagytad?

ANDRE Mar megint kezded? O, istenem.

HOFBERG Miara elég. Még nem bocsatottam meg, ne-
hogy azt hidd. Es tanulnom is kell.

Te hiitlen
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ANDRE Es?

HOFBERG Mit és? Mondjuk, hogy megbocsatottam. De
nem akarlak latni. Menj el, ne szomorits. Te apagyil-
kos.

ANDRE Menjek el? Elkiildesz?

HOFBERG Nos, itt vagy még?

ANDRE (a wdlldn. Suttog) Rossz napok jonnek még
rad, kis Lili.

HOFBERG (erdtleniil) André, te gazember. Hogy gyi-
lgllek.

ANDRE Csak én vagyok neked.

HOFBERG Mondd, mit varsz te télem?

ANDRE Mi osszetartozunk, barmi jojjon is, tudod te
ezt? En vagyok a te j6 szellemed, aki karon fog, és
kivezet a s6tét erddébédl.

HOFBERG (majdnem sir) Istenem, mi kényszerit, hogy
nem doblak ki. Hatiroztam, é& most mégis, mit is
mondok, nem figyelek mar. Tisztdzni mindent, kép-
telenség. Taldn lehet?! Iszonyd, mint egy sotét verem.
Te gazember.

ANDRE Ne gondolj a multra. Ez egy tj kor, itt min-
dent ujrakezdink.

HOFBERG Gyétrelmes uj kor. En félek.

ANDRE (ldgyan) Bizzal bennem.

Hofberg hallgat

(André szinte suttog) Mindenki mas mit se szamit.
Hova vezet az utad? Kalifornidba? Elviszlek Kali-
fornidba. Ott a helyed. Ott a helyiink, angyalom.

HOFBERG (sokdra, rekedten) Itthon kell rendet ecsi-
nalnom.

ANDRE Igaz, elébb itthon, igy igaz.

HOFBERG Itt a helyem, hova is mennék. (Elészér néz
rd) Ostoba, hova is mennék? Uj nyelvet tanulni, az
én koromban? Mindent kezdeni Gjra? (Rdgyijt) Az
menekiilés lenne. (Kifujja a fiistét) Nekem nem kell.
(Sokdra) Erted te ezt? (Végre rdmosolyog)

Hallgatnak. A ldthetatlan hdttérbol egy indulattdl fii-
tott hang foszldnyai, a fiiggdnydk szoritotta félhomdaly-
ban lassan terjeng a cigarettafiist

Nem tudom magam elszanni semmire... Ismerek egy
tucal szerkeszi6t. (Ldgyen) Ki ne oriilne, ha egy ki-
nos histéridt hallana Riedelr6l? (Abrdndosan fiistka-
rikdkat fuj) Most minden pang. Mindenki megdriilt.
felfordult a varos. Felfordult Ausztria. Elég egy csepp.
és kicsordul minden pohér. (T4inédik) Forster, a Nép-
laptol? Nyalas bohéec. egy senki. Lassuk csak. A szo-
cik széba se johetnek. De ki mas? Uwe Mengel? Jel-
lemtelen! Reinecke? Konzervativ. Es prid.

ANDRE (figyel) Mit tudsz te Riedelrdl?

HOFBERG Ez az én dolgom. (Megveregeti az arcdt)
Ez nem Amerika, nincs napfény, és nincsenek pdl-
mafak. (Tépreng) Marad Forster, erre pont j6. Egy
kis rohadtkodas, az & asztala. (A haldntékdt masszi-
rozza, behunyt szemmel, hdtradélve) 6 j6 lesz. Par
perc miulva telefonalok, és randevit beszélek meg
vele. Meglatod, egyszerd lesz. Csak semmi kiabalas.
Es semmi hisztéria. (Rinéz) Tudod te, milyen egy-
szeri lesz? Csak pihenek még 6t percig. Harom
percig.

ANDRE Erika Riedel? Azt hiszem, kemény dié lesz.

HOFBERG (rekedten nevet) Ezt csak te hiszed.

ANDRE (évatosan) O mindenkinek jé.

HOFBERG (lehunyt szemmel) Ugyves kis nd. De egy
zsidéval baratkozik. Es ez nem bocsanatos biin. (Ne-
vet, intéleg) Nagy hiba!

ANDRE Hm. Erika Riedel? Nem hittem volna.

HOFBERG (a haldntékdt dorzsbéli) Még harom perec.
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Attiinés. A szinhdzi biifé, tdgas helyiség, zstifoldsig tele,
az esti elbadds elftt. Ldrma, kavargdé hangok, iszonyi
bagéfiist. Egy talpondllé-asztalndl elél fiatal szinészek,
koztiilk Kiistrin. Egy kisasztalngl Walders iil egyediil.
Hatrabb mds asztalokndl vagy a pultndl olicztetdk,
diszletmunkdsok és mds szinészek.



EGY FEKETE HAJU FIATAL SZINESZ Hallottatok?
A Vienndnak vége. Dietrich Caspar fellégatta magat.
EGY MASIK FIATAL SZINESZ INGUJJBAN Mar reg-
gel tudtam. A
EGY HANG A HATTERBOL Kit érdekel?
SZOKE SZINESZNO Igen? Akkor Heidlernek jé. Ad-
hatna tobb gazsit.
INGUJJAS SZINESZ Nem ad. S&t, szerintem 6 akasz-
totta fel, sajat kezilileg. Neki ez nagyon jél jitt.
EGY HANG HATULROL (valekinek) Menj innen, te
allat!
MAGAS FIATAL SZINESZ Hiilyék vagytok. Szeren-
csetlen Caspar. Ez nekiink se jé.
MASIK HANG Le a szocialistikkal!
FEKETE SZINESZ Miért nem j6? Egy rivélissal ke-
vesebb. A nézok ide fognak jarni.
MAGAS A nézik sehova se fognak jarni.
EGY SZINESZ A PULT MELLOL (dtkiabdl) Casparnak
vige, ez nekiink jo, apam!
SZOKE SZINESZNO (séhajt) A Riebentrauék se bir-
jak soka a Kaiser utciban.
SZINESZ A PULT MELLOL (iivélt, hogy megértesse
magdt) Hala isten!
KET DISZLETMUNKAS LEGHATUL (a pultot csap-
kodvan énekel)
Reszket vén esontd vildgunk,
A nagy nap mar kozel.
A rémiiletet lerdztuk,
Gy0zbé sereglink menetel.
Lépései mind lerontjak
Mindazt, mi elébe vag.
Minket hall ma Németorszag,

S holnap a nagyvilaaag.

MAGAS (ezalatt) Atkozott nici banda.

FEKETE Csak csendesen, baratom.

EGY HANG HATULROL Le vagytok szarva!

SZINESZ A PULT MELLOL (iivélt) Ti még nem is
tudtok semmit! A Hofberg feljelentette a Riedelt. ..

Szavai belevesznek a zajba

A MUNKASOK
S atkat szorhatja fel6liink
Egy vilag allhat elSttiink,
Mi gyéziink, és soha maés.
SZOKE SZINESZNO A kurva életbe, és én még tanulni
akartam.
KUSTRIN Itt?
INGUJJAS Te mindig be vagy szarva eldtte.
SZOKE SZINESZNGO Nem tehetek réla.
HANG HATULROL Atkozott bagédzs, kuss!

Egy szék repiil

BUFES (rezignditan) Jézusom. Elsejétdl felmondok.

FEKETE SZINESZ Ki jelentett fel kicsodat?

SZINESZ A PULT MELLOL A Riedelt feldobta a fir-
kaszoknak, de nem feljelentette,

FEKETE De miért?

SZINESZ A PULT MELLOL A Riedel kivandorol Pa-
lesztindba. (Nevet)

SZOKE SZINESZNO Hol fogok én tanulni?

FEKETE (iivilt) Szérakozz madssal!

Szinész a pult mell6l nevet

MAGAS A Kaiser utea? (Fejét csovdlja) Pirandellét
nem igy kell jatszani.

KUSTRIN (eddig csak nézett maga elé, Kézonydsen)
Hat hogyan, te okos?

SZINESZ A PULT MELLOL Nekem is tigy mondtak!

MAGAS (fejét csévdlje) Nem igy.

INGUJJAS Nem tud ott senki jatszani.

HEIDLER (belép. Egy pillanatra hdtrahéksl a fiistiol
aztan dthalad a szinen, lezdityen Walders mellé. Ldt-
tara a ldrma némileg csékken. A két diszletmunkds
abbahagyje a ndci indulé iivéltését) Mi baj, Julie?

Walders vdllat von. Biifés letért arcecal, sz6 nélkiil hoz
egy kdvét Heidlernek

MAGAS Nem igy. Ez szar. Ez nem Pirandello.

KUSTRIN (meguvetéleg) Te rohadtul okos vagy.

HANG HATULROL (a kétségbeesés erejével) Mocsko-
sok, szarok ratok!

Heidler felkapja a fejét, aztin legyint

SZOKE SZINESZNO A Liola megy oti, ugye?
FEKETE Most kezdték. En mar lattam.

MAGAS Nem érdemes.

SZINESZ A PULT MELLOL Jé napot, direktor ur!
HEIDLER Jé napot. ‘
KUSTRIN Miért nem érdemes?

MAGAS A Liola plane, az a fémive.

A pult melletti szinésznek valami vitdja tamad o bii-
féssel

SZOKE SZzINESZNO Ki rendezi?

FEKETE Ki rendezi? Nem tudom. Kit érdekel, hogy
ki rendezi. Ez valami 0j divat a diszn6 Piscator 6ta.
Pho, ki rendezi! Azt kérdezd, ki jaissza!

MAGAS A Liold ugyanaz, mint a Liliom Molnartél. Az
egyik egy budapesti hintadslegény, a maéasik egy szi-
ciliai csavargd.

INGUJJAS (meguvetbleg) Ezek pogéanyok.

MAGAS (lendiilettel) Még a neviik is hasonlé.

INGUJJAS (a szbke szinésznének) En mit Almodtam
mama!

SZOKE SZINESZNO Jesszusom, el ne mondd.

INGUJJAS Miért ne?

A diszletesek kézt valami zavar tdmad. Heidler oda-
megy, de néhdiny nem hallhaté széval eligazitja bket,
aztan visszaiil. A ldrma valamit csékken

SZOKE SZINESZNO Fogadok, hogy megint velem &l-
modtal.

INGUJJAS Azt dlmodtam, hogy kiraboltam a Nemzeti
Bankot.

FEKETE Te?

INGUJJAS En, és még paran. Akikkel el6tte egyiitt
tltem.

KUSTRIN Te iiltél?

INGUJJAS Nem, de azt dlmodtam, Csak az aranyru-
dakat vittik el a péncélterembsl, Masfél millidrd
korona wvolt.

FEKETE Elvitted a nemzeti vagyont, te diszné.

Szinész a pult mellett viccet mesél a koriilotte allok-
nak, nem érteni semmit. Nagyon nevetnek

SZOKE SZINESZNO (hitetleniil) Pont masfél millidrd
korona,

INGUJJAS Pont masfél millidard. Atvittiik a hataron
teherautéval, Svédorszagig. En vezettem. Ott bele-
eresztettiik egy toba, ladakban.

FEKETE Es most mi van vele?

INGUJJAS Ott van azéta is... Marmint almomban.

Csengészé. A diszletesek, oltoztetdk, szinészek egy része

el. A terem szinte kiiiril, majdnem csend lesz

SZOKE SZINESZNO (dbrdndosan) Egy kis bankrablas
nem is artana... (Otthagyja Kiistrint)

HEIDLER (Waldershez) Te nem mész?

WALDERS Még raériink.

HEIDLER (a kdvéjdt kavargatja) Mar hamar sotétedik.
Nem szeretem az estéket. Ujabban gyomorgéresém
van. Csak allok az ajtéban, minden este, és figye-
lem, hogy jénnek az emberek. Bah! (Gondolkodik)
Holnap benne lesz az ujsagokban.

WALDERS Micsoda?

HEIDLER Ez a Riedel-iigy.

WALDERS (lustan) Gondoltad, hogy a Lili annyiban
hagyja? (Asit) Nem ez volt az elsG eset.

HEIDLER (vdllat won) Tudod... igazabdl nem is ha-
ragszom ra. Talan az én hibam. Hagyjuk. (Kortyol
a kdvébdol) Pfuj, mi ez? Raadasul kihGlt, (Félreloki)

WALDERS A Caspar tényleg felkdtotte magat?

HEIDLER Agyonl6tte. Nem is tudom, honnan volt
pisztolya.
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WALDERS Nekem a Lili gy mondta, hogy felkitotte
magat.

HEIDLER A Lili mondta?

WALDERS Igen. Miért?

HEIDLER Mar mindegy. (A biifésnek mutatja, hogy
mdsik kdvét kér) Nem is érinti... (Legyint) F6, hogy
menjen a cirkusz. Tudod, én megfogadtam... engem
mAar semmi mas nem érdekel, Semmi. (Halligatnak,
majd Heidler dtsz6l Kiistrinhez) Hanna, késziiléd]!
{(Waldershez, késébb) Hallod? Harangoznak.

WALDERS Valamit linnepelnek.

HEIDLER (kdzényds, fdradt. Remeg a keze) Ki iinne-
pel? Es ugyan mit iinnepel?

WALDERS Csak megkimél minket a joisten.

HEIDLER Te hiszel, Julie?

WALDERS (vallat von) Ki nem hisz?

HEIDLER (hosszan nézi) A Szlizanya is szdke. Es & is
faradt arcud. Csak 6 nmem cigarettazik.

WALDERS (elmosolyodik) Nem? Ki mondja ezt? (Ar-
tatlanul) Taldn én tudom. (Majd ragyogva) Heinrich,
sziilni fogok egy gyereket.

HEIDLER (idé multdn) Legallois?

WALDERS Igen.

HEIDLER Es tudja mar?

WALDERS (boldog) Nem. Nem., Heinrich, még nem
tudja.

HEIDLER Csak én tudom még?

WALDERS Csak te. (Majd) Mit szélsz?

HEIDLER (szemrehdnyodan) Mit széljak? Egy vezetd szi-
nészném elmegy anyanak. (Aztdn megfogja a kezét.
Oszintén) Nagyon oriilok, Julie. Igazan.

WALDERS Akkor jo. (Nehezen fejezi ki magat) Egé-
szen mas minden, tudod?

HEIDLER (szeretettel) Olyan vagy, mint egy kislany.

WALDERS Teljesen més... & jé. (Tinddik) Tudod,
ez nem egy szerep. Ez tobb. (Nevetve, késibb) Jo,
Heinrich, hagyom mar.

HEIDLER Nem, nem unom, ha ettél félsz.

WALDERS Nem, csak tudod... Nem is tudok errdl
mit mondani.

A mdr majdnem iires terembe belép és leil a szin
legelején Hofberg és André. Koszonnek. Kistrin rajuk
pillant, és némi gunnyal elmosolyodik

HEIDLER (dtsz6l az asztalukhoz, ahovd a biifés kivisz
két kavet) Lili, készulédj, mindjart megyiink. (Mor-
mogva) Az 6ltézés ugysem erds oldalad.

Heidler és Walders elhallgatnak, gondolatokba meriilve,
egyikik gondterhelten, mdsikuk dlmodozé mosollyal

ANDRE (nem torédik a tobbiekkel, megsimogatja Hof-
berg kezet) Lili, hallgass mar!

HOFBERG Hagyvd mar. (Meajd unottan) Hova menjek?
Mit tehetek én? (Gunyos érdeklédéssel) Kit szeres-
sek? Kit ne szeressek? Mit tegyek?

ANDRE (hizelegve) Menjiink Amerikdba. Vagy men-
jink Németorszagha. Ausztria szegény, itt nincs
pénz. Ez ma nem a leheldségek hazaja. Milik az
id3, soha nem tudhatod, mit veszitesz. (Rabeszéléen)
Itt nem tortéenik semmi sem, ez egy provincia. Mire
varsz, miért varsz? Semmi nem jon a helyedbe.

Heidler rosszkedviien figyeli

Hogy mit tehetsz? Ezt kérdezed, milyen naiv vagy!
Te barmit megtehetsz.

HOFBERG Hallgass.

ANDRE (halkabbra fogja) Csak nem bant a lelkiisme-
ret?

HOFBERG (Ingeriilten) Hallgass maAr!

André vdllat von
Keészulnom kell. Nem szeretem, ha ilyenkor itt vagy.
ANDRE Ez valami 1j, soha nem mondtad.
HOFBERG Hat most mondom. Ilyenkor jobb egyediil
lennem.

André hatradol a székben. Nyilvdn megsértodott
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(Hofberg az ablakon néz kifelé) Még mindig ezt
jatsszuk... és csak mulnak az évek. Mennyi év!
Rettenetes. Es csodalatos. (Majd nevet) Ugy fogom
végezni, mint egy hamiskéartyés.

ANDRE (megfogja és maga felé forditja az arcdt) Lili.
Nézz ram.

HOFBERG (nem azonnal) Jobb, ha most elmész. (Mo-
solyog) At akarom nézni a szerepet, hiszen tudod.
ANDRE (nevet, nem igazdn jokedviien) Csak szinész-
nével ne kezdjen az ember. (Heidlerhez) Nem igaz,
direktor ur? Szinésznok! Ilyen szerep, olyan szerep...
Jatsszak a kamélias holgyet. (Hofberghez) Utana ér-

ted jovok.
HOFBERG J6l van, gyere értem. (Mosolyog)

André hatdrozatlanul feldll, kdszén Hofbergnek, egy
biccentéssel a tobbiek felé is. El. A biifésen, ezen a jo-
vidlis, csupasz arci, pocakos, mindig letort alakon ki-
viil csak négyen maradnak a szinen

KUSTRIN (eddig egy ujsdgot lapozgatott. Leiil Wal-
dersékhez, int Hofbergnek) Gyere, Hofberg.

HEIDLER (nem til hatdrozottan) Menni kell, kisla-
nyok.

KUSTRIN (pofit vdg) Legfeljebb késiink.

HOFBERG (leiil melléjiik. Lassan megvdltozik, elhizza
a szdjdt, aztdn mdr nevet. Mind nevetnek, egymdsra
nézve. Hofberg jitssza a sértédottet) Hiillyék. Mit ne-
vettek? (Grimaszt vdg)

KUSTRIN Miért jott vissza hozzad?

HOFBERG Ugyan miért ne jott volna?

KUSTRIN Miért nem dobtad ki?

HOFBERG (folényes arccal iildogél, de lassan mar
megint hiuzdédik el a szdja, megint mevet, felszaba-
dultan. Jdtszik) Kidobjam?

KUSTRIN (szapordn boélogat) Aha.

Mind mnevetnek. A mosolygds egy hosszii percig még
megmarad. A biifés, valahol a hdttérben, bekapcsolja
a rddiot. Schubert-dalok

HEIDLER (séhajt) Meddig htzzuk még? Az isten tud-
ja. Caspar meghalt, a Kaiser utca is bezar. Es mi?

A nék mosolyogva figyelik, Hofberg mémi félénnyel,
Kiistrin egy csepp gunnyal, mind hallgatjik

KUSTRIN (Heidler karjira teszi a kezét) Ne szinész-
kedj, Heinrich. Te mindig kivdgod magad. (A szeme
nevet) Heinrich, Oreg roka, itt ne szinészkedj.

HEIDLER Mint a hegymaszok, olyanok vagyunk. Ha
a kotélrol egy leesik, magdval rantja mindet. De hol
a hegy? Hegy sincs mar. Eltlint a ldbunk aldl. Ez
valami iszap, csak tfocsogunk, és nincsen vége.

Egy pillanatig csend, aztdn a nékbél kipukkan a ne-
vetés

WALDERS Hiaba, Heinrich, -ne haragudj. Te nagyon
szeretsz minket. De minél inkabb szeretsz, annél
kevesbé vesziink komolyan. Megoregediél, Heinrich.
Ne haragudj... (A zsebkenddjébe harap)

Kiistrin gy mevet, hogy folynak a kénnyei

HEIDLER (rosszallé boldogsdggal csévdlja a fejét, mint
oreg pedellus a didkldnyok kézott) Szamarak... MAr
el is késtiink. Mi lesz igy? (Csak iilnek. Nehézkesen
feldall) Na gyertek, ti tudds ndk.

Belekarolnak kétoldalt, vihdncolva hozzdsimulnak, mint
a kdlybkmaeskdk

HOFBERG (hizelegve) Ugye nekem adod a Mirandoli-
nat.

HEIDLER (félig mdr beleegyezéen) Hm, hm. Majd
meglatjuk.

Lassan mind el, kivéve a biifést, aki poharakat torol-
get. Felpillant, szomordan korbenéz, és halkan diiny-
nyogni kezd. Taldn énekel.



